ViewSonic 468

Seria CDE14

Wyswietlacz komercyjny
Podrecznik uzytkownika

Nr modelu VS20822 | VS20824 | VS20826 | VS20828 | VS20830 | VS20832
Nr produktu: CDE4314-1C | CDE5014-1C | CDE5514-1C |CDE6514-1C | CDE7514-1C | CDE8614-1C
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Dziekujemy za wybdr produktu firmy ViewSonic®

Jako wiodgacy dostawca rozwigzan wizualnych, firma ViewSonic® jest
zaangazowana w przekraczanie ogolnoswiatowych oczekiwan dotyczgcych
ewolucji technologicznej, innowacji i prostoty. W firmie ViewSonic® wierzymy, ze
nasze produkty majg potencjat pozytywnego oddziatywania na Swiat i jestesmy
przekonani, ze wybrany produkt ViewSonic® bedzie dobrze stuzyt uzytkownikom.

Jeszcze raz dziekujemy za wybér produktu firmy ViewSonic®!



Zasady bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania tego produktu nalezy przeczyta¢ ponizsze Zasady
bezpieczenstwa.

Podrecznik uzytkownika nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu do uzytku
w przysztosci.

Przeczytaj wszystkie ostrzezenia i postepuj zgodnie z instrukcjami.

Tego urzadzenia nie nalezy uzywac w poblizu wody. Aby zmniejszyc¢ ryzyko
wystgpienia pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym, nalezy chronic
urzadzenie przed wilgocia.

Nigdy nie nalezy zdejmowac pokrywy tylnej. Wyswietlacz zawiera czesci pod
wysokim napieciem. Dotkniecie ich moze spowodowac powazne obrazenia.
Nalezy unika¢ wystawiania urzgdzenia na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub innych Zrédet wytwarzajacych ciepto w sposdb ciggty.

Nie nalezy instalowaé w poblizu Zrédet ciepfa, np. grzejnikdw, nawiewdw

ciepta, piecow lub innych urzadzen (wtgcznie ze wzmacniaczami), ktdre moga
doprowadzaé do wzrostu temperatury urzadzenia do niebezpiecznego poziomu.

Do czyszczenia zewnetrznej obudowy nalezy uzywaé miekkiej i suchej szmatki. W
celu uzyskania dalszych informacji, sprawdz czes¢ "Konserwacja".

W przypadku przenoszenia urzadzenia nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie
upuscic urzadzenia lub nie uderzy¢ go o cos innego.

Nie nalezy ustawiaC urzadzenia na nierownej lub niestabilnej powierzchni.
Urzadzenie moze przewrdcic sie doprowadzajgc do obrazen ciata lub
uszkodzenia.

Nie wolno ustawiac¢ zadnych ciezkich przedmiotéw na urzadzeniu lub
przewodach potgczeniowych.

W przypadku pojawienia sie dymu, nietypowych dzwiekéw lub dziwnych
zapachoéw, nalezy natychmiast wytgczy¢ urzadzenie i zadzwoni¢ do sprzedawcy
lub firmy ViewSonic®. Kontynuowanie uzywania urzgdzenia w takim stanie jest
niebezpieczne.

To urzgdzenie to monitor z podswietleniem LED przeznaczony do ogdlnego
uzytku biurowego.

Nie nalezy probowac obchodzi¢ zabezpieczen w postaci spolaryzowanej lub
uziemionej wtyki. Spolaryzowana wtyka ma dwa bolce, a jeden z nich jest
szerszy. Uziemiona wtyczka posiada dwa bolce i trzeci wtyk uziemiajgcy. Szeroki
bolec i trzeci wtyk uziemiajacy stuzg jako zabezpieczenie. Jezeli wtyczka nie
pasuje do gniazdka elektrycznego nalezy uzyska¢ odpowiedni adapter i nie
podejmowac proby wiozenia wtyczki do gniazdka na site.



W przypadku podtgczania do gniazdka elektrycznego NIE WOLNO usuwa¢ wtyku
uziemiajgcego. Nalezy upewnié sie, ze wtyki uziemiajgce NIE SA USUNIETE.
Przewdd zasilajgcy nalezy zabezpieczyé przed przydeptywaniem lub sciskaniem,
szczegoblnie wtyczke i miejsce, skad przewdd jest wyprowadzany ze sprzetu.
Nalezy upewnic sie, ze gniazdo elektryczne znajduje sie w poblizu sprzetu, aby
byto ono tatwo dostepne.

Nalezy uzywac wytgcznie dodatki/akcesoria okreslone przez producenta.

W przypadku uzywania wdzka nalezy zachowac ostroznos¢ podczas
przemieszczania wdzka/sprzetu, aby unikng¢ obrazen ciata w wyniku
przewrdcenia.

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dfuzszy czas, nalezy odfgczy¢ je od
gniazdka elektrycznego.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w dobrze wentylowanym miejscu. Nie nalezy
ustawiac niczego na urzadzeniu, aby nie utrudnia¢ odprowadzania ciepta. Nalezy
takze unika¢ bezposredniego oswietlania.
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WAZNE

Aby zapewnic¢ optymalng wydajnosc i dfugowiecznos¢ wyswietlacza, niezbedne
jest przestrzeganie zalecanych procedur obstugi, montazu i przechowywania.
Umieszczenie wyswietlacza w poziomej pozycji moze prowadzi¢ do szeregu
potencjalnych probleméw, w tym:

e Nadmierny stres na strukturalnych komponentach wyswietlacza, prowadzacy do
powstawania pekniec¢ lub znieksztatcen wzdtuz krawedzi.

e Nierbwnomierne roztozenie wagi, ktére moze spowodowac odksztatcenie
ekranu, uszkodzenie wewnetrzne lub pekniecie z uptywem czasu.

e Uszkodzenia zwigzane z temperaturg, poniewaz wewnetrzne komponenty moga
nie by¢ w stanie rozpraszaé ciepfa zgodnie z zamierzeniami, co prowadzi do
potencjalnej awarii lub trwatego uszkodzenia.

Ponadto, zmiana formy wyswietlacza moze rowniez zagrozic integralnosci jego

wewnetrznych komponentow, w tym wrazliwych komorek LCD, co moze prowadzic
do trwatej degradacji jakosci wyswietlacza.

Aby zapobiec takim problemom i utrzymac optymalne warunki wyswietlacza, zaleca
sie zawsze montowac, obstugiwac, transportowad i przechowywacd go w pozycji
pionowej. Niezastosowanie sie do tego moze uniewazni¢ gwarancje i wptynac na
wydajnosc¢ oraz zywotnos¢ wyswietlacza.

UWAGA: Jakiekolwiek uszkodzenia wynikajgce z niewtasciwego uzycia lub
niewtasciwego obchodzenia sie z wyswietlaczem nie sg objete
gwarancja.



PRZESTROGA:

Urzadzenie nalezy natychmiast odtgczy¢ od Sciennego gniazda zasilania i
powierzy¢ naprawe wykwalifikowanemu personelowi serwisu w nastepujgcych
okolicznosciach:

e Po uszkodzeniu przewodu zasilajgcego lub wtyczki.

e Po zalaniu urzadzenia ptynem lub po upadnieciu na niego przedmiotow.
e Gdy urzadzenie zostato narazone na dziatanie wilgoci.

e Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo lub zostato upuszczone.

Urzadzenia nigdy nie nalezy umieszczac¢ w niestabilnym miejscu. Urzgdzenie
moze upasc, powodujgc powazne obrazenia osobiste lub smieré. Wielu obrazen,
szczegolnie dzieci, mozna unikngé poprzez zastosowanie prostych srodkow
ostroznosci, takich jak:

e Uzywanie szafek lub podstaw zalecanych przez producenta urzadzenia.

e Uzywanie wytgcznie mebli, ktdre mogg bezpiecznie utrzymac urzadzenie.

e Upewnienie sie, ze urzadzenie nie wystaje poza krawedz utrzymujgcego go
mebla.

e Nieumieszczanie urzadzenia na wysokim meblu (np. na kredensach lub
biblioteczkach), bez przymocowania mebla i urzgdzenia do odpowiedniej
podpory.

e Nieumieszczanie urzgdzenia na obrusie lub na innych materiatach, ktére mogg
sie znajdowac pomiedzy produktem, a podtrzymujgcym go meblem.

® Pouczenie dzieci o niebezpieczenstwie wspinania sie na mebel w celu
dosiegniecia urzgdzenia lub jego elementdéw sterowania.

Jesli istniejgce urzadzenie ma zostac przeniesione do przechowywania albo, gdy ma
zosta¢ zmienione jego miejsce, nalezy sie zastosowac do wymienionych wyzej uwag.
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Wprowadzenie

Zawartos¢ opakowania

ViewSonic 48 ViewSonic A8
Cl

Compliance Statement

AS'T |
AS'T |
2

e Kabel zasilajgcy (3 m/9,84 ft) e Adapter RS-232
e Kabel HDMI (3 m/9,84 ft)
e Pilot

2 x baterie AAA
Wyswietlacz komercyjny

4 x Sruby montazowe

Oswiadczenie o zgodnosci

Skrécona instrukcja obstugi

UWAGA: Kable dotaczone do zestawu mogg sie rézni¢ w zaleznosci od kraju
lub regionu. Aby uzyskac wiecej informacji, skontaktuj sie z lokalnym
sprzedawca.
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Specyfikacje urzgdzenia do montazu na scianie (VESA)

UWAGA: Wykonaj instrukcje z zestawu do montazu na scianie w celu

instalacji zestawu do montazu na Scianie lub przenosnego wspornika
montazowego. Podczas montazu do innych materiatow budowlanych,
nalezy sie skontaktowac z najblizszym dostawca.

«—A—>

|

——

le

ol B

N
Model Specyfikacje VESA. (A x B) Standardowa sruba (C x D) Liczba
CDE4314-1C/1B/2C 200 x 200 mm M6 x 12 mm 4
CDE5014-1C/1B/2C 400 x 400 mm M6 x 12 mm 4
CDE5514-1C/1B/2C 400 x 400 mm M6 x 12 mm 4
CDE6514-1C/1B/2C 600 x 400 mm M8 x 25 mm 4
CDE7514-1C/1B/2C 600 x 400 mm M8 x 25 mm 4
CDE8614-1C/1B/2C 600 x 400 mm M8 x 25 mm 4

UWAGA:

e Nie nalezy uzywac srub dtuzszych niz standardowe, poniewaz mogg one
uszkodzi¢ wnetrze wyswietlacza.

e Modele CDE14-2C obstugujg zardwno orientacje pozioma, jak i pionowa.
Modele CDE14-1C/1B obstugujg tylko orientacje pozioma.

Q

CDE14-1C/1B

CDE14-2C
11

CDE14-1C/1B/2C




Przeglad produktu
CDE4314-1C/1B/2C

Panel przedni

Panel tylny

Panel We/Wy Gniazdo Wi-Fi

Panel sterowania Wejscie AC
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CDE5014-1C/1B/2C

Panel przedni

Panel tylny

Panel We/Wy Gniazdo Wi-Fi

Panel sterowania Wejscie AC
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CDE5514-1C/1B/2C

Panel przedni

Panel tylny

Panel We/Wy
Gniazdo Wi-Fi

Panel sterowania Wejscie AC
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CDE6514-1C/1B/2C

Panel przedni

Panel tylny

Gniazdo Wi-Fi
Panel We/Wy

Wejscie AC

Panel sterowania
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CDE7514-1C/1B/2C

Panel przedni

Panel tylny

Gniazdo Wi-Fi

Panel We/Wy

Panel sterowania Wejscie AC
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CDE8614-1C/1B/2C

Panel przedni

Panel tylny

Panel We/Wy

Panel sterowania Wejscie AC
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Panel sterowania

Przycisk (0]4]

1 Input (Wejscie) Otwiera menu zrédfa wejscia.

]

Wybiera element w menu
ekranowym.

=
0
c
3

2 Up (W gore)

Wybiera element w menu

3 Down (W dét) ekranowym

e 7Zmniejsza poziom gtosnosci.
Right/Volume Jszap &

Decrease (W prawo /
Zmniejszenie gtosnosci)

e W menu ekranowym
dostosowuje wartosé
wybranego elementu.

e Zwieksza poziom gtosnosci.
Left/Volume Increase

5 | (W lewo / Zwiekszenie
gtosnosci)

e W menu ekranowym
dostosowuje wartos¢
wybranego elementu.

ONOMONOLO,

e Otwiera menu gtéwne.

CHCHONCNONONS

MENU 6 Menu . .
O e Potwierdza operacje w menu.
O
O 7 Power (Zasilanie) Wiacza lub wytgcza wyswietlacz.
w
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Panele We/Wy

HDMI 1 HDMI 2 HDMI 3
AUDIOOUT LAN — =3, = N usB usB SPDIF RS232

@ o =) ) ) = =
® @ 6 & 6 6 & 66 O

AUDIO OUT
(Wyjécie audio) Wyjscie audio do zewnetrznego gtosnika

2 LAN Standardowy internet RJ45 (10M/100M).

e USB Typ C.

e DisplayPort wer. 1.2.

3 =) ¢ |nternet 10M/100M.

e Standard USB 2.0.

e Zasilanie (15 W, 5V/3 A).

e Obstuguje wyswietlanie 4K; HDMI wer. 2.0; HDCP 2.2;
CEC.

4 HDMI 1/2 e Wejscie HDMI.

e Podfgcz do komputera z wyjsciem HDMI, dekodera lub
innego urzadzenia wideo.

e Obstuguje wyswietlanie 4K; HDMI wer. 2.0; HDCP 2.2;
CEC; ARC.

5 HDMI 3 e Wejscie HDMI.

e Podtacz do komputera z wyjsciem HDMI, dekodera lub
innego urzadzenia wideo.

e USB Typ A.
e Standard USB 2.0; 5 /500 mA.

e Podtacz urzagdzenia USB, takie jak dyski twarde,
klawiatura, mysz itp.

6 USB

Dzwiek wielokanatowy za posrednictwem sygnatow

7 PDIF
S optycznych.

Interfejs szeregowy uzywany do wzajemnego przesytania

8 RS232 danych miedzy urzadzeniami.
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Pilot
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Przycisk Opis

1 Power (Zasilanie) Wiacza lub wytgcza wyswietlacz.
2 Screenshot (Zrzut ekranu) Wykonuje zrzut ekranu.
3 Home (Strona gtéwna) Powraca do ekranu gtéwnego.
4 Return (Wré¢) Powraca do poprzedniego ekranu.
5 Volume (Gtosnosc) Zwieksza lub zmniejsza poziom gtosnosci.
6 Keypad (Klawiatura) Klawiatura numeryczna.
7 Information (Informacje) Otwiera menu informaciji.
8 Input Source (Zrédto wejscia) | Wybiera zrédto wejécia.
Red (Czerwony) | Odtworz/Wstrzymaj
9 Media Control Green (Zielony) | Stop
(Sterowanie multimediami) Yellow (Z6tty) Dalej
Blue (Niebieski) | Wstecz
10 Settings (Ustawienia) Otwiera menu ustawien.
11 Navigation (Nawigacja) &Vggférzvilfnngizf lub dostosowuje
12 Freeze (Zamroz) Zamraza ekran.
13 Mute (Wycisz) Zatrzymuje wyjscie audio.
14 Brightness (Jasnos¢) Zwieksza lub zmniejsza poziom jasnosci.
15 Blank (Pusty) Wygasza ekran.
16 Aspect Ratio (Proporcje) Zmienia proporcje obrazu.

21



Instalacja baterii

1. Otworz wneke baterii, zdejmujac pokrywe baterii.
2. Wt6z dwie baterie AAA, zwracajgc uwage na prawidtowy kierunek biegunow.
3. Zatdz pokrywe baterii i docisnij az do zatrzasniecia na jej miejscu.
UWAGA:
e Pilota i baterie nalezy przechowywac z dala od zrddet ciepta i wilgoci.
e Nalezy uzywac wytgcznie zalecane typy baterii.
e Baterie nalezy wyjgé, gdy urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.

e Zuzyte baterie nalezy zutylizowaé zgodnie z instrukcjami producenta i
lokalnymi przepisami.
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Receiver Range (Zasieg odbiornika)

Zasieg dziatania pilota pokazano tutaj. Ma on efektywny zasieg 10 m (32,81 ft) w
linii prostej, 15 stopni w lewo i w prawo przy 8 m (26,25 ft). Upewnij sie, ze nic nie
zastania sygnatu pilota do odbiornika.
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Wykonywanie potaczen
Podtaczanie do zasilania

_®
(@) &= ff il

1. Podtacz przewdd zasilajgcy do gniazda AC IN z tytu wyswietlacza.

2. Podtgcz wtyczke przewodu zasilajgcego do gniazdka elektrycznego.
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Podtaczanie urzadzen zewnetrznych

4 ) ( )
=
H_ D .=
=
\_ J
Lub
4 ) G >
HDMI Komputer
® =i 1 H
(e
- J L J

Urzadzenie(a) zewnetrzne mozna podtgczy¢ w dowolnej z nastepujgcych
konfiguracji:

Potaczenie USB typu C

Podtacz kabel USB Type-C z urzgdzenia zewnetrznego do portu Type-C na
wyswietlaczu.

Podtgczanie HDMI

Podtacz kabel HDMI z urzadzenia zewnetrznego do gniazda HDMI 1/HDMI 2/HDMI
3 na wyswietlaczu.
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Potaczenie RS-232
4 ) 4 )

e | [ ]

C J

\ ) \ Komputer )

Gdy do potaczenia wyswietlacza z zewnetrznym komputerem uzywany jest kabel
portu szeregowego RS-232, niektérymi funkcjami mozna sterowac zdalnie przez
komputer PC, wigcznie z wtgczeniem/wytgczeniem zasilania, regulacjg gtosnosci,
wyborem wejscia, jasnoscig, itp.

26



Potaczenie USB

Podobnie jak w kazdym komputerze PC, do wyswietlacza mozna fatwo podtgczad
rézne urzgdzenia USB i inne urzadzenia peryferyjne.

USB Type A
4 ) 4 )
usB
HE IllH
EI EC] Urzadzenie USB
\ J \ J
Podtacz urzadzenie USB lub dysk pamieci do portu USB Type A wyswietlacza.
USB Type C
4 ) 4 )
= SE EEZ ¢
= =] N
Urzadzenie USB
\_ J \_ J

Podtacz urzadzenie USB lub dysk pamieci do portu USB Type C wyswietlacza.
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Potaczenie sieciowe

(

\_

LAN

~

J

=l

e

(

\

/

AN

(=== )

\_

Sie¢

J

Aby potaczy¢ sie z siecig lokalng, podtgcz kabel Ethernet do sieci, a nastepnie

podfgcz drugi koniec do portu LAN wyswietlacza.
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Potaczenia audio

Wyjscie audio

(

AUDIO OUT

@

N\

~

J

N\

© || ©

©]|©

Gtosniki

J

Aby odtwarzac dzwiek z wyswietlacza przez gtosniki zewnetrzne, podtgcz jeden
koniec kabla audio do gtosnikdow zewnetrznych, a drugi koniec do portu AUDIO OUT

wyswietlacza.

SPDIF
4 )
SPDIF
- J

:

N\

O..7=

Wzmacniacz stereo

J

Aby podtaczy¢ zewnetrzny system dzwiekowy, podtacz kabel optyczny z portu SPDIF
wyswietlacza do ztgcza optycznego systemu dzwiekowego.
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Potaczenia opcjonalne

UWAGA: Ponizsze ilustracje stuzg wytgcznie celom instruktazowym.
Szczegotowe informacje mozna znalezé na rzeczywistym urzgdzeniu.

Wyswietlacz jest wyposazony w gniazdo Wi-Fi dla opcjonalnej karty Wi-Fi (np. VB-
WIFI-005).

Instalacja karty Wi-Fi (gniazdo Wi-Fi)

1. Zdejmij ostone gniazda Wi-Fi wyswietlacza.

L

2. Ostroznie wtéz karte Wi-Fi typu slot-in do gniazda Wi-Fi wyswietlacza.

3. Przymocuj karte Wi-Fi typu slot-in do wyswietlacza.
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Uzywanie wyswietlacza
Wit3aczanie/wytaczanie zasilania wyswietlacza

1. Upewnij sie, ze jest podtgczony przewdd zasilajgcy, ze jest podtgczony do gniazda
zasilania oraz, ze przetgcznik zasilania znajduje sie w pozycji “Wt.”.

UWAGA: Przetagcznik zasilania znajduje sie w dolnej czesci wyswietlacza.

0000000

|N*
2. Nacisnij przycisk Power (Zasilanie) na wyswietlaczu lub pilocie, aby wigczyé
wyswietlacz.

3. Aby wytaczy¢ wyswietlacz, nacisnij i przytrzymaj przycisk Power (Zasilanie).
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Konfiguracja poczatkowego uruchomienia

Przy pierwszym wigczeniu wyswietlacza, zostanie uruchomiony kreator poczatkowej
konfiguraciji.

1. Wybierz Language (Jezyk).

Language

Choose your language

@ English @ Francais

@ Espariol @ Deutsch

@ Pycckuii @ hz(%8E)

@ h(fEK) @ B

@ Italiano @ Polski

@ Tirkee @ Svenska

@ Dansk @ Norsk bokmal
@ Cestina

2. Wybierz strefe czasowa.

Date & Time
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3. Wybierz tryb oszczedzania energii.

Power Saving Plan

@ Normal Energy Made (Recol nd)

4. Zaakceptuj lub odrzu¢ ochrone prywatnosci i praw autorskich.

Privacy and Copyright Protect

5. Wybierz tryb rozruchu.

Boot mode

33



Home Screen (Ekran gtéwny)

Z Home Screen (Ekran gtéwny), mozna uzyskac dostep do wszystkich
zainstalowanych aplikaciji.

3:18 PM
We I CO m e 17.07.2025 Thursday

& © =

AirSync Manager Settings Chromium

@

REE ]
Player

UWAGA: Nacisnij przycisk Home (Gtéwny) na pilocie w celu powrotu w
dowolnym czasie do ekranu Home Screen (Ekran gtéwny).
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General Settings (Ustawienia ogdine)

Settings

@) Network Ethernet
WIFI

Device Wireless Hotspot

Bluetooth
@ System

Konfiguruj i zarzadzaj potaczeniami Ethernet, Wi-Fi,

Network (Sie¢) bezprzewodowym hotspotem, Bluetooth i Miracast.

Konfiguruj i zarzadzaj ustawieniami wyswietlacza informacyjnego,
narzedzi systemowych, wyswietlacza, aplikacji, Zrédta wejscia i
klawiatury fizycznej.

Device
(Urzadzenie)

Konfiguruj i zarzadzaj datg i godzing oraz wyswietlaj informacje o

System .
v ekranie.
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Network (Siec)

Settings

@) Network Ethernet
WIFI

Device Wireless Hotspot

Bluetooth
@ System

Konfiguruj i zarzagdzaj przewodowymi potgczeniami
sieciowymi.

9  Ethernet

Main switch

@ Disable
~/Enable

Ethernet Ethernet Configuration

Connection Type
DHCP
Proxy
None

Mac Address
d4:9e:3b:98:36:c4

UWAGA: Po wiaczeniu Ethernetu dostepne beda Typ
potaczenia i Adres MAC.
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Konfiguruj i zarzagdzaj bezprzewodowymi potaczeniami
sieciowymi.

O  WiFi

'~ Enable @ Disable + Add network

Available networks

. . Old-Cat_2.4G_w5w6
WI-FI DemoRoom
HR-Training
Hyper-ClassRoom
T81

VS-Meeting

0BS

P P P E E
[ [ [ [ [ [ [ [

VODT_Office

\/Q_Riiact

UWAGA: Wigcz Wi-Fi, aby zobaczy¢ dostepne sieci.
Konfiguruj i zarzadzaj potgczeniami hotspot.

9  Wireless Hotspot

Main switch

Wireless Hotspot ® Disable
Enable
(Bezprzewodowy ,
Hotspot Configuration
h Ots pOt) Network Name:CDE5514-2C

Security Type:WPA2-Personal

Konfiguruj i zarzadzaj potaczeniami Bluetooth.

Bluetooth

Bluetooth

CDE5514-2C is visible to nearby devices while Bluetooth settings is open.

@ Disable
Enable

Bluetooth

Available Device

3 PLAUD NotePin

37



Device (Urzadzenie)

Settings

Network Signage Display

System Tools
@ Device Display

Apps
@ System Input Source

Physical Keyboard

Signage Display

General settings

Signage Display Name
CDE5514-2C

Boot logo
Source setting

Custom App
Credential settings

Trusted Credentials

User Credentials

Signage Display

Signage Display Name (Nazwa

.(Vi\rlyswmtl.acz wyéwietlacza Skonfiguruj nazwe wyswietlacza.
informacyjny) informacyjnego)
Wiacz lub wytgcz animacje logo
startowego.
General Settings UWAGA: Aby uzyc
(Ustawienia niestandardowego
ogélne) logo startowego
Boot Logo (Logo lub pliku animacji,
startowe) opcja Boot on logo w

ustawieniach Advanced
(Zaawansowane) menu
ekranowego musi by¢
ustawiona na User
(Uzytkownik).
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Signage Display
(Wyswietlacz
informacyjny)

Skonfiguruj niestandardowa
aplikacje .apk dla
niestandardowego zrddta wejscia.

tti Custom A L . o
Source S.e .ng us o.m .pp Jesli skonfigurowano aplikacje
(Ustawienie (Aplikacja . o
, . niestandardowg, wyswietlacz
zrédta) niestandardowa) o .
otworzy aplikacje po zmianie
Zrédta wejscia na ,,Custom”
(Niestandardowe).
T C ial N . -
rusted Credentials Wyswietl i zarzgdzaj wszystkimi
(Zaufane S, .
.. . zaufanymi poswiadczeniami.
poswiadczenia)
) lz;ggviiraegfzr;:?gs Wyswietl i zarzadzaj
Credential : . poswiadczeniami uzytkownika.
Settings uzytkownika)
(Ustawienia Zezwalaj lub nie zezwalaj na

poswiadczen)

Install from Storage
(Instaluj z pamieci)

instalacje aplikacji z urzadzen
pamieci masowej USB.

Clear Credentials
(Wyczysc
poswiadczenia)

Wyczys¢ wszystkie poswiadczenia.

Security
(Bezpieczenstwo)

External
Storage (Pamie¢
zewnetrzna)

Zezwalaj lub nie zezwalaj na
urzadzenia pamieci masowej USB.

Unknown Sources
(Nieznane zrédta)

Zezwalaj lub nie zezwalaj na
instalacje nieznanych plikéw .apk.

Privacy and
Copyright
Protection

(Prywatnosc i
ochrona praw
autorskich)

Wyswietl oswiadczenie o ochronie
prywatnosci i praw autorskich.

App Authority
(Uprawnienia
aplikaciji)

Ustaw uprawnienia aplikacji.
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System Tools

System Tools
(Narzedzia
systemowe)

Clear Storage

All
Internal storage

USB storage

Factory Reset

Import & Export

Export Signage Display Settings

Import Signage Display Settings

Clear Storage
(Wyczysé pamied)

All (Wszystko)

Wyczysc¢ catg pamiec.

Internal Storage
(Pamiec¢
wewnetrzna)

Wyczysc¢ tylko pamieé wewnetrzna.

USB Storage
(Pamie¢ USB)

Wyczysc tylko pamieé USB.

Reset (Resetuj)

Factory Reset
(Przywracanie

Zresetuj wyswietlacz do

ustawien domyslnych ustawien fabrycznych.
fabrycznych)
) Eksportuj ustawienia wyswietlacza
E?<port Slgnjage do urzadzenia pamieci masowej
Display Settings USB.
(Eksportuj . . .
ustawienia UWAGA: Plik zostanie zap|s§ny
wyéwietlacza w 'folderz.e 8 nazwie
Import & Export | informacyjnego) Viewsonic” pod nazwa

(Import i eksport)

,vsSettingFile.txt”.

Import Signage
Display Settings
(Importuj
ustawienia
wyswietlacza
informacyjnego)

Importuj ustawienia wyswietlacza
z urzadzenia pamieci masowej USB.
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Utworz kopie plikéw multimedialnych z folderu pamieci
wewnetrznej ,,AutoPlayFiles”.

“  Clone Media Files

Source

O Internal storage

@ USB storage

@ USB storage
Pathy/storage/emulated/0/AutoPlayFiles

Target

Clone (Klonuj)  ush e
System Tools
(Narzedzia
systemowe)

Woybierz pliki multimedialne do

Source (Zrédto) : .
skopiowania.

Wybierz miejsce docelowe
Target (Cel) kopiowania plikéw
multimedialnych.

Automatycznie restartuj wyswietlacz po okreslonym
czasie, aby zapobiec gromadzeniu sie danych w pamieci
podrecznej, zapewniajgc optymalng wydajnosc i
stabilnos¢. Zalecany interwat to siedem dni.

Auto Reboot
(Automatyczny
restart)
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Display

Font Size Normal
Backlight 84
Orientation Landscape
Wallpaper

Pixel Shift

System(1.59GB)

App RAM usage

Folders
33.81MB

ViewSonic System Update
19.51MB

CrestronV2
17.37MB

= VLauncherNT

Display
Wyswietlacz i i
(Wy ) | Font SIZ? (qumlar Dostosuj rozmiar czcionki wyswietlacza.
czcionki)
Backlight Dostosuj jasnos¢ wyswietlacza
(Podswietlenie) 1) Y '
Orientation Ustaw orientacje ekranu: Auto, Landscape (Pozioma) lub
(Orientacja)* Portrait (Pionowa).
Wallpaper . .
(Tapeta) Wybierz obraz tta dla wyswietlacza.
Pixel Shlﬁ. Automatycznie przesuwa obraz na ekranie, aby chronic
(Przesuniecie . ) . .
L wyswietlacz przed wypaleniem lub powidokami.
pikseli)
Wyswietl wszystkie uruchomione lub zainstalowane aplikacje. Wybierz je,
aby uzyskac bardziej szczegétowe informacje i opcje.
D Apps
Running Download USB storage
AppS (Aplikacje) 1.70GB of 3.70GB RAM Used

Apps(110.85MB) [l Available(2.006B)

@ Sort by name

1 process
3:22:16

1 process
3:22:16

1 process
3:22:16

1 process

1- Opcja Orientacja jest dostepna tylko w modelach CDE14-2C.
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Zmien nazwe kanatu zrédta wejscia.

9  Input Source

Label input source

Add a label to help you recognize input ports easier.

Input Source Source Label hide/display
(Zrédto wejscia) Swowr e .
& HDMI2 HDMI2 ®
= HDMI3 HOMI3 [ ]
L]

& TYPEC TEc

Skonfiguruj klawiature.

Physical Keyboard

Physical MTK Smart TV IR Receiver
Android Keyboard (AOSP) - English (US) - English (US)
Keyboa rd Google Pinyin Keyboard - Chinese -
(Klawiatu ra VOC_OWL_INPUT_DEV
. Android Keyboard (AOSP) - English (US) - English (US)
ﬁzyczna) Google Pinyin Keyboard - Chinese -

Skonfiguruj ustawienia Crestron.

5  Crestron

Control System

Control System Disconnected @
Crestron IP Address 172.20.42.41
Port 41794
IPID 3
Virtual Control Room Id

Use SSL Disable

Fusion To Device

Fusion To Device Disconnected @
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System

Settings

Network Date & Time

About
Device

ﬁ; System

Ustaw date i godzine.

9 Date &time

Select time zone
Coordinated Universal Time GMT+00:00

NTP Server

Date &
Time (Data i
godzina)

Ustaw serwer NTP.

NTP Se rve r (Se rwe r- NTP) Please enter NTP server address

time.google.com
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About
(Informacje)

Asset tagging

Local system updates

Online system updates

Legal information

Android version
14

Kernel version

5.15.167-android14-11-gea4b09d102e5#1 Fri Jul 11 08:56:15 UTC 2025

Build number

Asset Tagging
(Oznaczanie zasobdéw)

Umozliwia uzytkownikom wprowadzenie
numeru inwentarzowego.

Local System Update
(Aktualizacja lokalna)

Zaktualizuj wyswietlacz recznie za pomocg
pliku lokalnego.

Online System Updates
(Aktualizacje online)

Automatycznie wyszukuj i instaluj pliki
aktualizacji systemu.

Legal Information
(Informacje prawne)

Wyswietl odpowiednie informacje prawne.

Android Version

Wyswietl wersje systemu Android.

(Wersja Android)
Kernel Version .. .
(Wersja jadra) Wyswietl wersje jadra.
Build Number Wyswietl wersje kompilacji biezgcego

(Numer kompilacji)

oprogramowania.
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General Settings Menu Tree (Drzewo menu ustawien giownych)

Menu .
. Podmenu Opcje menu
gtowne

Enable

Main Switch
Disable

Ethernet
) ) Connection Type
Ethernet Configuration
MAC Address
Enable
Wi-Fi Disable

Network Add Network
Enable

Wireless Main Switch
Disable

Hotspot
Hotspot Configuration
Enable
Bluetooth :

Bluetooth Disable

Available Devices

Signage Display

General Settings Name
Boot Logo
Source Setting Custom App
Trusted
Credentials

User Credentials

Credentials Settings Install from
Storage

Device Signage Display
Clear Credentials

External Storage

Unknown
Sources

Security Privacy and
Copyright
Protection

App Authority
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Menu

. Podmenu Opcje menu
gtéwne
All
Clear Storage Internal Storage
USB Storage
Reset Factory Reset
System Tools E.xport Sign?ge
Display Settings
Import & Export -
Import Signage
Display Settings
Source
Clone Clone Media Files
Target
Font Size
Device Backlight
Auto
Display Orientation? Landscape
Portrait
Wallpaper
Pixel Shift
Apps
Input Source
Physical
Keyboard
Crestron
Select Time Zone
Date & Time
NTP Server
Asset Tagging
Local System Updates
System Online System Updates
About Legal Information
Android Version
Kernel Version
Build Number

2— Opcja Orientacja jest dostepna tylko w modelach CDE14-2C.
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Menu ekranowe (OSD)

Welcome | 03:23 PM
2025.07.17 Thursday

|#al) Picture

PIP

@ Audio

RGB Range

Flicker Free

Aby otworzy¢ i obstugiwa¢ menu OSD:
1. Nacisnij przycisk Settings (Ustawienia) na pilocie.

2. Nacis$nij przyciski Navigation (Nawigacji) (d./1/€&/->) na pilocie, aby wybraé
pozycje menu lub dostosowac wartosci.

3. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybor.
4. Nacisnij przycisk Back (Wstecz), aby wrdcié¢ do poprzedniego poziomu menu.

5. Nacisnij ponownie przycisk Settings (Ustawienia), aby wyjs¢.
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Picture (Obraz)

Welcome | 03:23 PM
2025.07.17 Thursday

|#al) Picture

PIP

@ Audio

About

RGB Range

Flicker Free

Element Opis

White Balance Gain
(Wzmocnienie balansu bieli)

Dostosuj wzmocnienie czerwieni, zieleni i niebieskiego.

Brightness (Jasnosc) Dostosuj poziomy czerni tta obrazu na ekranie.

Dostosuj stopien roznicy miedzy najjasniejszymi i
Contrast (Kontrast) najciemniejszymi czesciami obrazu oraz zmien ilo$¢ czerni
i bieli w obrazie.

Sharpness (Ostros¢) Dostosuj jako$¢ obrazu.
Color (Kolor) Dostosuj ilo$¢ obecnego koloru.

Color Temperature

Dostosuj temperature barwowa.
(Temperatura barwowa) : P ¢ 2

Picture Mode (Tryb obrazu) Wybierz predefiniowane ustawienie obrazu.

Overscan (Overscan) Zmien obszar wyswietlania obrazu.

Recznie zmien opcje formatu koloréow, aby dopasowac je
RGB Range (Zakres RGB) do prawidtowego zakresu formatu koloréw, jesli kolory nie
sq wyswietlane poprawnie.

Flicker Free (Bez migotania) Zredukuj lub wyeliminuj migotanie ekranu.

Dostosowuje filtr blokujgcy wysokoenergetyczne
niebieskie swiatto, zapewniajac bardziej komfortowe
wrazenia z ogladania.

Blue Light Filter
(Filtr Swiatta niebieskiego)

Noise Reduction

) , Zredukuj szum i znieksztatcenia obrazu.
(Redukcja szuméw) )

Gamma Set Odzwierciedla relacje miedzy zrédtem wejscia a jasnoscig
(Ustawienie Gamma) obrazu.
HDR10 Wiacz lub wytacz High Dynamic Range.
Picture Reset Przywrd¢ ustawienia menu Picture (Obraz) do wartosci
(Resetowanie obrazu) domysinych.
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Low Blue Light Filter (Filtr niskiego poziomu swiatta niebieskiego) i Eye
Health (Zdrowie oczu)

Blue Light Filter (Filtr Swiatta niebieskiego), blokuje niebieskie swiatto o wysokie;j
energii w celu zapewnienia wiekszego komfortu ogladania.

Obliczanie przerw

Podczas wydfuzonego oglagdania ekrandw, zaleca sie wykonywanie okresowych
przerw ogladania. Zalecane sg krotkie przerwy o dtugosci co najmniej 10 minut, po
jednej (1) godzinie ciggtego ogladania.

Wykonywanie krdtszych, czestszych przerw jest generalnie bardziej korzystne, niz
wykonywanie dtuzszych, rzadszych przerw.

Pogorszenie ostrosci widzenia (Reguta 20-20-20)

Aby zmniejszy¢ zagrozenie zmeczenia oczu w wyniku statego patrzenia na ekran,
nalezy odwracac¢ wzrok od ekranu co najmniej co 20 minut i skupi¢ wzrok na
odlegtym obiekcie (w odlegtosci co najmniej 20 stdp) na co najmniej 20 sekund.

Kierowanie wzroku na odlegte obiekty

Podczas wykonywania przerw, uzytkownicy moga bardziej zmniejsza¢c zmeczenie
oczu i suchos¢ oczu, poprzez skupianie wzroku na odlegtych obiektach na 10-15
sekund, a nastepnie skupiajgc wzrok na czyms potozonym blizej na 10-15 sekund.
Nalezy powtdrzy¢ to éwiczenie maksymalnie 10 razy. To ¢wiczenie zmniejsza
niebezpieczenstwo “blokady” mozliwosci utraty ostrosci widzenia, po wydtuzone;j

pracy.
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Eye and Neck Exercises (Cwiczenia oczu i szyi)
Eve Exercises (Cwiczenia oczu)

Cwiczenia oczu pomagajg w minimalizowaniu zmeczenia oczu. Powoli przesur oczy
w lewo, w prawo, w gore i w dot. Powtorz tyle razy ile potrzeba.

Cwiczenia oczu

(® | (e (€&
{ L]
(@ | (© | (&

(1) Ciato i gtowe (2) Przesun powoli (3) Przesun gatki oczne, aby
nalezy trzymac prosto. gatki oczne w lewo i w oczy byty skierowane na
Przesun gatki oczne, aby prawo, skupiajgc wzrok obiekty w gérnym, prawym
skierowac oczy w strone na obiektach po dwdch kierunku, a nastepnie w
sufitu, a nastepnie skieruj stronach. dolnym, prawym kierunku.
je w dot, aby skierowac Powtdrz te czynnosci dla
oczy w strone podfogi. lewego, gérnego i lewego,

dolnego kierunku.

Neck Exercises (Cwiczenia szyi)

Cwiczenia szyi takze pomagaja w minimalizowaniu zmeczenia oczu. Rozluznij
ramiona i pozwdl im na swobodne opadniecie na boki, lekko zegnij do przodu, aby
napigc¢ kark, obrdé¢ gtowe w prawo i w lewo. Powtdrz tyle razy ile potrzeba.

Flicker-Free (Brak migania)

Seria CDE14 wykorzystuje podswietlenie regulowane prgdem statym, ktore nie
powoduje widocznego, ani niewidocznego migotania w zakresie 0~3000 Hz, dzieki
czemu moze zmniejszy¢ zmeczenie oczu.
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PIP

03:24 PM
2025.07.17 Thursday

Welcome

Sub Mode

@ Picture

(a)) PIP

@ Audio

PIP Reset Action

About

Pozycja Opis

Sub Mode
(Tryb podrzedny)

Off (Wyt.)

Wytacz funkcje.

PIP

Podziel ekran na dwie czesci: okno
gtowne i okno wstawione. Uzytkownicy
mogaq okresli¢ zrédto wejscia dla
kazdego ekranu.

PBP

Wyswietl dwa okna, podzielony ekran
1x1, obok siebie po lewej i prawej
stronie ekranu. Uzytkownicy moga
okresli¢ zrodto wejscia dla kazdego
ekranu.

PIP Size (Rozmiar PIP)

Small (Maty)

Medium (Sredni)

Large (Duzy)

Wybierz rozmiar obrazu podrzednego
w trybie PIP.

PIP Position
(Pozycja PIP)

Bottom-Right (Prawy dolny)

Bottom-Left (Lewy dolny)

Top-Right (Prawy gorny)

Top-Left (Lewy gorny)

Wybierz pozycje obrazu podrzednego
w trybie PIP.

(Resetowanie PIP)

(;:Z:E)u:;s) Wybierz sygnat wejsciowy dla obrazu podrzednego.
PIP Audio Main (Gtéwny) Wybierz dzwiek z obrazu gtéwnego.
(Dzwiek PIP) Sub (Podrzedny) Wybierz dzwiek z obrazu podrzednego.
PIP Reset

Przywrdé ustawienia menu PIP do wartosci domysinych.
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Audio

Welcome

03:25 PM

2025.07.17 Thursday

@ Picture

PIP

About

Element Opis

Balance (Balans)

Balance

Treble

Bass

Volume

Maximum volume

Minimum volume

Mute

Mute status notification On

Volume Control Speaker

Regulacja balansu lewego/prawego gtosnika.

Treble (Tony wysokie)

Zwiekszenie/zmniejszenie poziomu tondw wysokich
(dZzwieki o wyzszej tonacji).

Bass (Basy)

Zwiekszenie/zmniejszenie poziomu basow (dzwieki o
nizszej tonacji).

Volume (Gtosnosc)

Zwiekszanie/zmniejszanie poziomu gtosnosci
wyswietlacza.

Maximum Volume
(Maksymalna gtosnosc)

Ustaw maksymalny poziom gto$nosci wyswietlacza.

Minimum Volume
(Minimalna gtosnosc)

Ustaw minimalny poziom gtosnosci wyswietlacza.

Mute (Wycisz)

Woyciszenie gto$nosci.

Mute Status Notification
(Powiadomienie o stanie
wyciszenia)

Wycisz wszystkie powiadomienia i alerty.

Volume Control
(Regulacja gtosnosci)

Wybér zrodta audio z gtosnika wewnetrznego lub
gniazda Audio Out (Wyjscie audio).

Line Out Sync
(Synch. wyjscia liniowego)

Zsynchronizuj gtosnos¢ wyjscia audio z gto$nikami
wyswietlacza.

Line Out Volume
(Gtosnos¢ wyjscia liniowego)

Zwieksz/zmniejsz gtosnos¢ wyjscia audio.

Audio Reset
(Resetowanie audio)

domysinych.
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Time (Czas)

Welcome

03:25 PM

2025.07.17 Thursday

@ Picture

PIP

@ Audio

About

Off time

Date and Time
Schedule
SlideShow Interval
OSD turn off

OSD Information
Switch on Delay

Time Reset

Off

Action

Action

5s

20

5

Off

Action

Element Opis

Off Time (Czas wytaczenia)

Ustaw czas automatycznego wytgczenia.

Date and Time
(Data i godzina)

Ustaw czas systemowy i format.

Schedule (Harmonogram)

Schedule List (Lista
harmonogramoéw)

Ustaw harmonogram witgczania lub
wyfgczania wyswietlacza.

Enable (Wtacz)

Wiacz te funkcje.

Start Time (Czas
rozpoczecia)

Ustaw godzine wigczenia wyswietlacza.

End Time (Czas
zakonczenia)

Ustaw godzine wytgczenia wyswietlacza.

Input (Wejscie)

Wyswietlacz wtaczy sie automatycznie
po wykryciu sygnatu wejsciowego.

HDMI 1/HDMI 2/
HDMI 3/TYPE C/
USB Auto Play
(Autoodtwarzanie
USB)/Custom
(Niestandardowe)

Wyswietlacz wigczy sie automatycznie
po wykryciu wybranego sygnatu
wejsciowego.

Day Of The Week
(Dzien tygodnia)

Ustaw dzien tygodnia, w ktérym
wyswietlacz ma sie automatycznie
wigczac.

Every Week (Co
tydzien)

Witaczaj wyswietlacz co tydzien.

SlideShow Interval
(Interwat pokazu slajdéw)

Ustaw okres czasu miedzy kazdym obrazem.
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Element Opis

OsD Tur.n off Ustaw czas, przez jaki menu OSD pozostaje na ekranie.
(Wytaczenie OSD)
OSD Information Ustaw czas, przez jaki informacje OSD bedg wyswietlane w
(Informacje OSD) lewym gdérnym rogu wyswietlacza.

Switch on Delay
(Opodinienie wigczenia)
Time Reset Zresetuj wszystkie ustawienia menu Time (Czas) do wartosci
(Resetowanie czasu) domysinych.

Ustaw czas opdzZnienia wtgczenia zasilania (w sekundach).
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Advanced (Zaawansowane)

Welcome | 03:25 PM
2025.07.17 Thursday

@ Picture Saving

Panel saving Action
PIP
Power save Mode 1

@ Audio Power LED light on

Energy Star (o])]
@ Time

Boot

N\
o~ Advanced Boot on source Last Source

Boot on Logo (o]}
About ¢

Signal
Auto switch input ports

Antn cinnal detartinn

Element Opis

Panel Saving
(Ochrona panelu)

Zmniejsza ryzyko wypalenia obrazu.

Zmniejsz zuzycie energii.
Mode 1 (Tryb 1) TCP wyt., WOL wt.

TCP wyt., WOL wt., wybudzanie sygnatem

Power Save Mode 2 (Tryb 2) .
. wideo.
(Oszczedzanie .
energii) Mode 3 (Tryb 3) TCP wt., WOL wyt., wybudzanie sygnatem

wideo.

TCP wt., WOL wyt., brak wybudzania

Mode 4 (Tryb 4) sygnatem wideo.

Power LED Light

(Dioda zasilania) Witacz lub wytgcz wskaznik LED zasilania.

Energy Star Automatycznie zmniejszaj zuzycie energii.

Last Input (Ostatnie
wejscie)
HDMI 1
HDMI 2

HDMI 3 Wybierz zrédto wejscia po uruchomieniu.

Boot on Source
(Zrédto startowe)

Type C
USB Auto Play

Custom
(Niestandardowe)
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Element Opis

Boot on Logo
(Logo startowe)

Zezwalaj lub nie na logo po witgczeniu wyswietlacza.

Nie bedzie wyswietlane logo ViewSonic ani

Off (Wyt) animacja.

Wyswietlone zostanie logo ViewSonic i

On (Wt.) animacja.

Jesli w General Settings (Ustawienia
ogolne) ustawiono opcje logo
niestandardowego, zostanie wyswietlone
logo niestandardowe. Jesli nie ustawiono
logo niestandardowego, logo nie zostanie
wyswietlone.

User (Uzytkownik)

Auto Switch

Input Ports

(Auto. przet.
wejscia)

Automatycznie przetgczaj na zrodto wejscia po wykryciu sygnatu.

Auto Signal
Detection (Auto.
wykryw. sygnatu)

Pozwdl wyswietlaczowi automatycznie wykrywac i wyswietlac
dostepne zrédta.

Off (Wyt.)
No Signal 0 min
Standby . Ustaw czas przejscia w tryb czuwania przy
. 5 min
(Czuwanie bez _ braku sygnatu.
sygnatu) 15 min
30 min
Wiacz lub wytacz funkcje CEC (Consumer Electronics Control).
Funkcja CEC synchronizuje wtgczanie/wytaczanie zasilania za
posrednictwem potfgczenia HDMI. Oznacza to, ze jesli urzgdzenie
HDMI with One | obstugujgce réwniez funkcje CEC jest podtaczone do wejscia HDMI
Wire wyswietlacza, po wytgczeniu zasilania wyswietlacza zasilanie
podtgczonego urzadzenia rowniez zostanie automatycznie
wytgczone. Po wigczeniu zasilania podtgczonego urzadzenia
zasilanie wyswietlacza zostanie wigczone automatycznie.
. Zataduj ustawienia menu OSD z urzadzenia
USB Cloning Import USB
(Klonowanie —— tawient 0D
USB apisz ustawienia menu na
) Export urzgdzeniu USB.
HDMI Version | Ustaw wersje HDMI na 1.4 lub 2.0.

(Wersja HDMI)

UWAGA: Tylko dla wejscia HDMI.
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Element Opis

USB Auto Jesli ta funkcja jest wtgczona, wyswietlacz skopiuje pliki
Play (Auto. multimedialne z zewnetrznego urzgdzenia pamieci masowej USB
odtwarzanie do pamieci wewnetrznej wyswietlacza, a nastepnie automatycznie
USB) odtworzy pliki multimedialne.
Power Off
Reminder

(Przypom. o Pokaz przypomnienie podczas wytaczania wyswietlacza.

wytaczeniu)

Wybierz stan wyswietlacza po nastepnym podtgczeniu zasilania.

Power Off (Wytaczony) WySW|fatIacz.p<')zost.an|e wytgczony, gdy
. przewdd zasilajgcy jest podtgczony.
Switch on . 40
State (Stan po orced Ln Wyswietlacz wigczy sie, gdy przewdd
wiaczeniu) (Wymuszone zasilajacy jest podfaczony.
wigczenie)
Last Status Wyswietlacz powrdéci do poprzedniego
(Ostatni stan) stanu.
WOL Wiacz lub wytacz funkcje Wake on LAN (WOL).
Przypisz numer do zdalnego sterowania wyswietlaczem przez
Monitor ID RS-232. Zakres numerdw to: 1~98; 99 jest zarezerwowany dla

,Wszystkie wyswietlacze”.

Language (Jezyk) | Wybierz jezyk menu.

Factory Reset L . - L. ,
y Przywroc¢ wszystkie ustawienia OSD do wartosci domysinych.

(Reset fabryczny)
Advanced iy . .
Przywrdéé wszystkie ustawienia menu Advanced (Zaawansowane)
Reset (Reset , . .
do wartosci domysinych.
zaawansowany)
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Ustawianie wyswietlacza na automatyczne odtwarzanie przy rozruchu

Wyswietlacz obstuguje automatyczne odtwarzanie tylko z pamieci USB. W
przypadku innych urzadzen nalezy uzy¢ oprogramowania CMS (system zarzadzania
trescia).

Z pamieci USB

1. Podtgcz pamieé USB z plikami multimedialnymi (np. zdjeciami, muzyka lub
filmami) do portu USB typu A wyswietlacza.

2. Nacisnij przycisk Settings (Ustawienia) na pilocie, aby otworzy¢ menu ekranowe.

3. Przejdz do Advanced (Zaawansowane), a nastepnie wtacz przetacznik USB Auto
Play (Autoodtwarzanie USB). Ta czynnosc¢ tworzy folder o nazwie ,, AutoPlayFiles’
i automatycznie kopiuje do niego wszystkie pliki multimedialne z pamieci USB.

U

4. W menu Advanced (Zaawansowane) przejdz do Boot on Source (Rozruch na
zrddle), a nastepnie wigcz przetacznik USB Auto Play (Autoodtwarzanie USB).

5. Przy nastepnym wigczeniu wyswietlacza pliki multimedialne w folderze beda
odtwarzane automatycznie.

Uzywanie oprogramowania CMS
1. Pobierz oprogramowanie CMS na wyswietlacz.
2. Nacis$nij przycisk Settings (Ustawienia) na pilocie, aby otworzy¢ menu ekranowe.

3. Przejdz do Advanced (Zaawansowane) > Boot on Source (Rozruch na zrodle) >
Custom (Niestandardowe), a nastepnie wybierz zainstalowane oprogramowanie
CMS.

4. Przy nastepnym wigczeniu wyswietlacza oprogramowanie CMS uruchomi sie
automatycznie.
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About (Informacje)

03:25 PM
2025.07.17 Thursday

Picture Heat status
Monitor Information

PIP

Model name CDE5514-2C
Audio Serial NO. YD6253400001

Operation hours 415 h 50 min
Time

SW Version 20250715.021259

Advanced

About

Element Opis

Heat Status
(Stan temperatury)

Sprawdz temperature wyswietlacza.

Zobacz informacje o wyswietlaczu: Nazwa
modelu, numer seryjny, godziny pracy i wersja
oprogramowania.

Monitor Information
(Informacje o monitorze)
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Struktura menu ekranowego OSD

Menu gtéwne Podmenu Opcje menu
White Balance Gain RGB Gain Adjust (-/+, 0~255)/1
Brightness (-/+,0~100)/1
Contrast (-/+,0~100)/1
Sharpness (-/+, 0~100)/10
Color (-/+, 0~100)/1
Warm
Normal
Color Temperature
Cool
User
Normal
) Dynamic
Picture Mode
Soft
User
Off
Overscan
On
Full Range
. RGB Range Limited Range
Picture
Auto
Off
Flicker Free
On
Blue Light Filter (-/+, 0~100)/1
Off
Low
Noise Reduction Medium
High
Auto
Native
2.2
Gamma Set
2.4
DICOM
Off
HDR10
On
. Cancel
Picture Reset
Reset
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Menu gtéwne Podmenu Opcje menu
Off
Sub Mode PIP
PBP
Small
PIP Size Medium
Large
Bottom-Right
PIP
. Bottom-Left
PIP Position -
Top-Right
Top-Left
PIP Source
Main
PIP Audio
Sub
PIP Reset
Balance (-/+, 0~100)/1
Treble (-/+, 0~100)/1
Bass (-/+, 0~100)/1
Volume (-/+, 0~100)/1
Maximum Volume (-/+, 0~100)/1
Minimum Volume (-/+, 0~100)/1
Off
Mute
On
Off
. Mute Status
Audio Notification On
3 seconds
Speaker
Volume Control Audio Out
Sync
_ Enable
Line Out Sync )
Disable
Line Out Volume (-/+, 0~100)/1
. Cancel
Audio Reset
Reset
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Menu gtéwne

Time

Podmenu

Off Time

Opcje menu

Off

10/20/30/60/90/120/180/240 min

Date and Time

User Network Provided

Time

Set Date

Set Time

Choose Time Zone

Use 24-Hour Format

Set Date Format

Schedule List

Enable
Start Time
End Time
HDMI 1
HDMI 2
Schedule
HDMI 3
Input
Type C
USB Auto Play
Custom
Day of the Week
Every Week
5 sec
10 sec
Slideshow Interval 15 sec
20 sec
User
Off
OSD Turn Off (-/+,5~120)/5
Seconds
Ooff
0OSD Information
- (-/+, 1~60)/1 Second
) off
Switch on Delay
(-/+, 1~60)/1 Second
) Cancel
Time Reset
Reset
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Menu gtéwne

Advanced

Podmenu

Panel Saving

Opcje menu

off

On

Power Save

Mode 1

Mode 2

Mode 3

Mode 4

Power LED Light

off

On

Energy Star

Off

On

Boot on Source

Last Input

HDMI 1

HDMI 2

HDMI 3

Type C

USB Auto Play

Custom

Boot on Logo

Off

On

User

Auto Switch Input
Ports

Off

On

Auto Signal
Detection

Off

Auto

Last

Fail Over

No Signal Standby

off

0 min

5 min

15 min

30 min

HDMI with One
Wire

off

On
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Menu gtéwne

Advanced

Podmenu

USB Cloning

Opcje menu

Import

Export

HDMI Version

Standard 1

Standard 2

Enhanced

USB Auto Play

off

On

Power Off Reminder

Off

On

Switch On State

Power Off

Forced On

Last Status

WOL

Off

On

Monitor ID

(-/+,1~99)/1

Language

Ceska

Dansk

Deutsch

English

Espafiol

Francgais

Italiano

H Ak

Norsk Bokmal

Polski

Pycckui

Svenska

Turkge

FIRFPX

BRPX
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Menu gtéwne Podmenu Opcje menu

Cancel
Factory Reset
Reset
Advanced
Cancel
Advanced Reset
Reset

Heat Status

Model Name

About ) ) Serial No.
Monitor Information

Operation Hours
SW Version
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Preinstalowane aplikacje i ustawienia
AirSync

Bezprzewodowo udostepnij ekran urzgdzenia na wiekszym wyswietlaczu.

E‘. A"’sync O castaiss = | 2:35PM

Participants 6/6
Share Your Screens

Participant 1 x
1 Visit airsync.net or open the sender app
Participant 2 x
2 Enter display code ‘ \ i v
play E',‘. E Participant 3 m

8124 5793 21 ;e @B
= Participant 5 ,-
3 Enter one-time password 0 L Participant & m ad

Quick Connect
Moderator mode c

@ e ViewSonic
5

UWAGA: Aby dowiedziec sie wiecej o AirSync, odwiedz aplikacje ViewSonic i
baze wiedzy ViewBoard.
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https://myviewboard.com/kb/en_US/airsync-overview/airsync
https://myviewboard.com/kb/en_US/airsync-overview/airsync

Manager (Menedzer)
Zdalnie zarzadzaj wieloma instalacjami urzadzen ViewSonic.

UWAGA: Tylko administratorzy podmiotu, po zalogowaniu sie na myviewboard.
com, majg dostep do tej funkgji.

Device Management

Manage this device from

myViewBoard.com

Pairing Successfully !

Po skonfigurowaniu urzgdzen i zainstalowaniu aplikacji Manager, mozesz dodac je
do podmiotu i zarzadza¢ nimi zdalnie z aplikacji internetowej Manager.
UWAGA: Aby dowiedziec sie wiecej o aplikacji Manager, odwiedz aplikacje
ViewSonic i baze wiedzy ViewBoard.
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https://myviewboard.com/kb/en_US/getting-started/overview-manager
https://myviewboard.com/kb/en_US/getting-started/overview-manager

Chromium
Przeglagdarka internetowa do surfowania po Internecie.

O C ® Searchortype web address 5o% (O]

(] ¢ (<] 0o

The Chromium Git Google
Chromium .. Code Revie... Repositorie.. Open Sourc...
freenode Github Chrome Chrome

Page of the.. Flags Version

UWAGA: Aby dowiedziec sie wiecej o Chromium, odwiedz Chromium Projects.
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https://www.chromium.org/Home/

Office
Tworz, edytuj i przegladaj dokumenty, notatki, prezentacje i arkusze kalkulacyjne.

g Home v ® B Q

Q;;‘

Get all your notes, media & files here
CONNECT YOUR ACCOUNT

[ J w X P

Take notes, capture scans, or create
Word, Excel, and PowerPoint files

PS @ 53
\ Home Actions /

UWAGA: Aby dowiedziec sie wiecej o Office, odwiedZ Microsoft Office.
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https://www.microsoft.com/en-us/

Revel Digital Player

Zarzadzaj cyfrowymi znakami.

UWAGA: Aby dowiedziec sie wiecej o Revel Digital Player, odwiedz Revel Digital.
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https://www.reveldigital.com/

vSweeper

Usuwanie niepotrzebnych danych i niechcianych plikow.

vSweeper

One click to clear memory and unwanted files

Click to Sweep

5 Advanced Settings @ About X Close

Advanced Settings

ﬁ, Auto Clear Interval
€83 Main Preference O 1hour

Clearall ©)
3 hours
Auto clear all junk files when the app starts

O 6hours
Exit after clearing

O 12hours

Exit after the clear button is clicked and the clean up has completed

O 1day
QO 2days

‘é’ Auto Clear Q

Auto Clear Interval

Automatically clear all caches O 1week

Auto clear on boot

Automatically clear caches on system startup

~

Back @ About X Close
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Folders (Foldery)

Folders
3

Doc m Picture Media

OQ]

2017-11..-35,png

2

2017-11-01-16-27-35.png

(c = B=

D 20 &%a D @»]

1. Wyswietlacz urzagdzenia pamieci

Wybdr odpowiedniego urzgdzenia pamieci.

2. lkony

Element Opis

E— Wyijscie Wyjscie z folderéw

% Sortuj Sortowanie plikow

Aar Miniaturki Wyswietlanie plikéw przez widok miniatur
= Lista Wyswietlanie plikdw przez widok listy

v Wybierz Wybor pliku

[ Dodaj folder Dodawanie foldera

Kopiuj Kopiowanie pliku

@ Wklej Wklejanie pliku

% Wytnij Wycinanie pliku

W Usun Usuwanie pliku

Zmien nazwe

Zmiana nazwy pliku

O

Wiecej

Pokazywanie dalszych funkcji
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3. Menu Typ plikow

Element Opis

Wszystkie Wszystkie typy

Dokumenty | Pliki Office

Obrazy zapisane przez myViewBoard,
boczny pasek narzedzi i przycisk pilota

Uwaga Screen Capture (Przechwytywanie
ekranu).
Obraz Pliki obrazu

Multimedia Pliki audio i wideo

4. Informacje o pliku
Podglad pliku, pokazywanie nazwy pliku, rozmiaru, rozdzielczosci i daty utworzenia.

5. Gtéwny obszar wyswietlania
Wyswietlanie odpowiedniego typu plikdw.
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Protokot RS-232

Ten dokument zawiera opis specyfikacji interfejsu urzgdzenia i protokotéw
programowych interfejsu komunikacji RS-232 pomiedzy ViewSonic LFD i
komputerem PC lub innymi urzagdzeniami sterowania z protokotem RS-232.

Ten protokodt zawiera trze sekcje polecen:
e Ustaw funkcje

e Pobierz funkcje

e Tryb potaczenia przelotowego pilota

UWAGA: Ponizej, “PC” reprezentuje wszystkie urzgdzenia sterowania, ktére
moga wysytac lub odbieraé polecenia protokotu RS-232.

Opis

Specyfikacja sprzetowa RS-232

Port komunikacji ViewSonic LFD z tytu:

1. Typ ztgcza: DSUB 9-pinowe meskie (zenskie lub 3,5 mm ztgcze cylindryczne)

2. Do potagczenia nalezy uzy¢ kabel skrosowany (null modem)

3. Przypisanie pinow:

Meskie DSUB 9-pinowe B\ I@I VR -IFL| Uwaga
(preferowane) 1 NC
12345 2 RXD Wejscie do wyswietlacza
; o  wietlacza
(e 3 TXD Wyjscie z wysSwiet
() )
l‘ AAPP t 4 NC
6789 ° GND
6 NC
Zenskie DSUB 9-pinowe 7 NC
54321 8 NC
9 NC

oprawa GND

9876
3,5 mm zfgcze Element Sygnat Uwaga
cylindryczne Koricowka |  TXD Wyijscie z wyswietlacza
(alternatywne przy Pierscien RXD Wejscie do wyswietlacza

ograniczonej przestrzeni)

@ Koszulka GND
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Specyfikacja sprzetowa LAN
Port komunikacji ViewSonic LFD z tytu:

1. Typ ztacza: 8P8C RJ45

2. Przypisanie pinéw:

aa Nr pinu  Sygnat Uwaga

1 TX+ Wyjscie z wyswietlacza

Pair 1| Pair 2| Pair 3 2 TX- Wyjscie z wyswietlacza
3 RX+ Wejscie do wyswietlacza
4 Bl_D3+ Dla obudowy 1G
5 Bl _D3- Dla obudowy 1G
6 RX- Wejscie do wyswietlacza
7 Bl _D4+ Dla obudowy 1G
8 Bl_D4- Dla obudowy 1G

oprawa GND

Ustawienie komunikacji RS-232

- Wybér szybkosci transmisji:  9600bps (stata)

- Bity danych: 8 bitow (state)
- Parzystosc: Brak (state)
- Bity stopu: 1 (staty)

Ustawienie komunikacji LAN

- Typ: Ethernet

- Protokot: TCP/IP

- Port: 5000 (staty)

- Port WOL: 9 (statych) dla UDP ..
- Potgczenie pomiedzy podsieciami: Nie

- Uwierzytelnienia logowania: Nie

Odniesienie komunikatu polecenia

Komputer PC wysyta do LFD pakiet polecen, po ktérym umieszczany jest znak “CR”.
Po kazdym wystaniu przez komputer PC polecenia sterowania do wyswietlacza,
wyswietlacz odpowiada nastepujaco:

1. Jesli komunikat zostat odebrany prawidtowo, zostanie wystane “+” (02Bh), a
nastepnie “CR” (00Dh)

2. Jesli komunikat nie zostat odebrany prawidtowo, zostanie wystane “+” (02Dh), a
nastepnie “CR” (00Dh)
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Protokot
Lista Set-Function

Komputer PC moze sterowac wyswietlaczem w celu wykonania okreslonych akgji.
Polecenie Set-Function umozliwia sterowanie zachowaniem wyswietlacza z
odlegtego miejsca, przez port RS-232. Format pakietu Set-Function sktada sie z 9
bajtow.

Opis Set-Function

Dtugosé: taczna liczba bajtéw komunikatu, bez “CR”

ID LFD Identyfikacja kazdego wyswietlacza (01~98; domyslina wartos¢ to 01)
ID “99” oznacza zastosowanie zestawu polecen dla kazdego
podtaczonego wyswietlacza. W takich okolicznosciach, odpowiedzie¢
musi tylko wyswietlacz ID#1.

ID LFD mozna ustawi¢ przez menu OSD dla kazdego wyswietlacza.

Typ polecenia Identyfikacja typu polecenia,
“s” (0x73h): Polecenie ustawienia
“+” (0x2Bh): Prawidtowa odpowiedz na polecenie
“-” (Ox2Dh): Nieprawidtowa odpowiedz na polecenie

Polecenie: Kod polecenia funkcji: Jednobajtowy kod ASCII.
Wartosé [1~3]:  Trzybajtowy znak ASCII, definiujacy wartosc.

CR 0x0D

Format Set-Function
Wyslij: (Typ polecenia =“s”)

Typ Wartos¢ Wartos¢ Wartosc

Nazwa Dtugos¢ ID . Polecenie CR
polecenia 2 3
Liczba . . . . . . . .
bajtow 1 bajt | 2 bajt 1 bajt 1 bajt 1 bajt 1 bajt 1 bajt | 1 bajt
Kolejnosc | 2~3 4 5 6 7 8 9
bajtow

Odpowiedz: Typ polecenia

Nazwa Dtugos¢ ID Typ polecenia CR
Liczba bajtow 1 bajt 2 bajt 1 bajt 1 bajt
Kolejnos¢ bajtow 1 2~3 4 5

UWAGA: Gdy komputer PC stosuje polecenie do wszystkich wysSwietlaczy
(ID=99), tylko ustawienie #1 wymaga odpowiedzi przez nazwe ID=1.
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Przyktad 1: Prawidtowe ustawienie Set Brightness (Ustaw jasnosc) jako 76 dla
wyswietlacza (#02)

Wyslij (Format heksadecymalny)

Nazwa Dtugos¢ ID yp . Polecenie Wartosc| Wartosc | Wartosc CR
polecenia 1 p 3
0x30
Hex 0x38 0x32 0x73 0x24 0x30 0x37 0x36 0x0D

Odpowiedz (Format heksadecymaliny)

Nazwa Dtugos¢ ID Typ polecenia CR
0x30
‘ Hex ‘ 0x34 ‘ 0x32 ‘ Ox2B ‘ 0x0D |

Przyktad 2: Nieprawidtowe ustawienie Set Brightness (Ustaw jasno$¢) jako 75 dla
wyswietlacza (#02)

Wyslij (Format heksadecymalny)

‘2 T . Wartos¢ Wartos¢ Wartos¢
Nazwa Dtugos¢ ID yp. Polecenie CR
polecenia 1 p 3
0x30
Hex 0x38 0x32 0x73 0x24 0x30 0x37 0x35 0x0D

Odpowiedz (Format heksadecymaliny)

Nazwa Dtugosc ID Typ polecenia
0x30
Hex 0x34 0x32 0x2D 0x0D
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Tabela Set-Function

A. Podstawowa funkcja

Ustaw » . . Zakres
. Dtugos¢ ID Polecenie Polecenie - Komentarze
funkcje wartosci
Code Code (Three ASCII
Type (ASCI) | Ascily | (Hex) bytes)
1. The Power-on
via LAN control may
works only under
specific mode. To
Power on *3.2.1/ off 8 s | 21 000: STBY see display UG for
(standby) 001: ON details. *3.1.1
2. “WOL by MAC
address” may
available as
alternative.3.2.1
004: HDMI1
014: HDMI2
024: HDMI 1. No need for USB
006: VGA 2. For the case of
two more same
007: Slot-in PC S%Téﬁgflstzz 2nd
Input Select 8 s 22 (OPS) to indicate the
. extension.
01%(_)% DeP_C 3. The HEX of 00A
- 1yP is 30 30 41.
*3.24
00A: Embedded/
Main (Android)
000 ~ 100
900: Bright down
Brightness 8 s $ 24 1)
901: Bright up (+1)
*3.1.1
1. For Android
platform whose main
mode is controlled
by backlight and
the other sources
Backlight =3.2.0 8 A B 42 000 ~ 100 are controlled by
brightness.
2. Derived from
Color calibration.
*3.2.0
000: Unlock . . .
Power lock 8 s 4 34 001 Lock See note in details
000 ~ 100
Volume 8 s 5 35 900: Volume
down(-1)
901:Volume up(+1)
000: OFF
Mute 8 s 6 36 001: ON (mute)
000: Unlock . . .
Button lock 8 s 8 38 001 Lock See note in details
000: Unlock . . .
Menu lock 8 S > 3E 001: Lock See note in details
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» . . Zakres
Dtugos¢ ID Polecenie Polecenie o Komentarze
wartosci
Number *3.1.1 8 s @ 40 000~009
000: UP
001: DOWN
002: LEFT
003: RIGHT
Key Pad *3.1.1 8 s A 41 004: ENTER
005: INPUT
006: MENU/(EXIT)
007: EXIT
Disable: RCU will
be no function
Enabled: RCU
. controls normally
Remote OOO'_ Disable Pass through:
8 S B 42 001: Enable . .
Control 002: Pass through Display will bypass
) 9 the RC code to
connected device
via the RS-232 port,
but not react itself.
Restore default 8 s ~ 7E 000 Recover to factory
setting
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B. Funkcja opcjonalna

sz . . Zakres
Diugos¢ ID Polecenie Polecenie , . Komentarze
wartosci
Code
Type (ASCII) (ASCIl) Code (Hex) | (Three ASCII bytes)
Contrast 8 s # 23 000 ~ 100
Sharpness 8 S % 25 000 ~ 100
Color 8 s & 26 000 ~ 100
Tint 8 s ‘ 27 000 ~ 100
Backlight On_Off 000: Off
323 8 S ( 29 001: On
000: Normal
001: Warm
Color mode 8 s ) 29 002: Cold
003: Personal
Freeze On_Off . 000: Off
525~ 8 s 2A 001: On
Bass 8 s 2E 000 ~ 100
Treble s / 2F 000 ~ 100
Balance S 0 30 000 ~ 100 050 is central
000: FULL (16:9)
Picture Size 8 s 1 31 001: NORMAL (4:3)
002: REAL (1:1)
*3.1.0
Could be
000: English extended for
OSD language 8 S 2 32 001: French more supported
002: Spanish languages by
model
: 5 Last 2 digits
Date: Year 8 s \ 56 Y17~Y99 (20)17~(20)99
Date: Month 8 S \Y, 56 MO01~M12 2 digits
Date: Day 8 S V 56 D01~D31 2 digits
Time: Hour 8 s w 57 HO0~H23 24-hr format. 2
digits.
Time: Min 8 s w 57 MO00~M59 2 digits
Time: Sec 8 S w 57 S00~S59 2 digits
. 001~999
Customized Hot 8 s X 58 001: Open MVBA
Keys *3.2.6
app *3.2.6
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Dodatek

Obstugiwany format nosnika USB

Zdjecia
Rozszerzenie .
pliku Format Obstugiwany zakres Uwaga
Baseline (Bazowy) 16383 x
ipeg/i JPEG 16383 Dekod t
.Jjpeg/jpg ekoder sprzetowy.
Progressive (Progresywny) 1920
x 1080
Maksymalna wartos¢
.png PNG 8192 x 4320 rozdzielczosci zalezy od
wielkosci pamieci DRAM.
Maksymalna wartos$é
.bmp BMP 8192 x 4320 rozdzielczosci zalezy od
wielkosci pamieci DRAM.
Maksymalna wartos¢
.gif GIF 8192 x 4320 rozdzielczosci zalezy od
wielkosci pamieci DRAM.
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Wideo

Rozszerzenie

Maksymalny

pliku

.3gp/3GP2

VP8

H.263

H.264

H.265

MPEG-1

MPEG-2

VP9

MIPEG

MPEG-4

MPEG1/2 Layerl/2/3, AAC-
LC, HEAAC, VORBIS, LPCM,
FLAC

wspotczynnik transmisji
1920 x 1080 @ 60 fps, 40
Mbps

1408 x 1152 @ 60 fps, 60
Mbps

3840 x 2160 @ 60 fps(Max. up
to: 4096 x 2304 ), 1920 x 1080
@ 120 fps, 135 Mbps

3840 x 2160 @ 60 fps (Max.
up to: 4096 x 2304), 1920 x
1080 @ 120 fps, 100 Mbps

720 x 576 @ 30 fps, 60 Mbps

3840 x 2160 @ 60 fps (Max.
up to: 4096 x 2304 ), 1920 x
1080 @ 120 fps, 60 Mbps

3840 x 2160 @ 60 fps (Max.
up to: 4096 x 2304), 1920 x
1080 @ 120 fps, 100 Mbps

1920 x 1080 @ 60 fps, 60
Mbps

1920 x 1080 @ 60 fps, 60
Mbps
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Rozszerzenie

pliku

Maksymalny
wspotczynnik transmisji

1920 x 1080 @ 60 fps, 40

VP8 Mbps
H.263 1408 x 1152 @ 60 fps, 60
Mbps
3840 x 2160 @ 60 fps (Max.
H.264 up to: 4096 x 2304 ), 1920 x
1080@ 120 fps, 135 Mbps
3840 x 2160 @ 60 fps (Max.
iy H.265 MPEG1/2 Layer1/2/3, AAC- | up to: 4096 x 2304), 1920 x
‘ LC, HEAAC, VORBIS , LPCM | 1080 @ 120 fps, 100 Mbps
MPEG-1 720 x 576 @30 fps, 60 Mbps
MIPEG 1920 x 1080 @ 60 fps, 60
Mbps
3840 x 2160 @ 60 fps (Max.
MPEG-2 up to: 4096 x 2304 ), 1920 x
1080 @ 120 fps, 60 Mbps
MPEG-4 1920 x 1080 @ 60 fps, 60
Mbps
3840 x 2160 @ 60 fps (Max.
H.264 up to: 4096 x 2304 ), 1920 x
1080 @ 120 fps, 135 Mbps
MPEG-1 720 x 576 @ 30 fps, 60 Mbps
dat MPEG1/2 Layer1/2/3,AAC-
MPEG-2 up to: 4096 x 2304 ), 1920 x
1080 @ 120 fps, 60 Mbps
MPEG-4 1920 x 1080 @ 60 fps, 60
Mbps
3840 x 2160 @ 60 fps (Max.
H.264 up to: 4096 x 2304), 1920 x
. MPEG1/2 Layer1/2/3,AAC- | 1080 @ 120 fps, 135 Mbps
' LC,HEAAC,LPCM 3840 x 2160 @ 60 fps (Max.
H.265 up to: 4096 x 2304 ), 1920 x

1080 @ 120 fps, 100 Mbps
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Rozszerzenie

Maksymalny

pliku

.mkv

VP8

VP9

H.264

H.265

MPEG-1

MPEG-2

MIJPEG

MPEG-4

MPEG1/2 Layer1/2/3,AAC-
LC,HEAAC,LPCM,FLAC,0OPUS

wspotczynnik transmisji

1920 x 1080 @ 60 fps, 40
Mbps

3840 x 2160 @ 60 fps (Max.
up to: 4096 x 2304), 1920 x
1080 @ 120 fps, 100 Mbps

3840 x 2160 @ 60 fps (Max.
up to: 4096 x 2304 ), 1920 x
1080 @ 120 fps, 135 Mbps

3840 x 2160 @ 60 fps (Max.
up to: 4096 x 2304 ), 1920 x
1080 @ 120 fps, 100 Mbps

720 x 576 @ 30 fps, 60 Mbps

3840 x 2160 @ 60 fps (Max.
up to: 4096 x 2304 ), 1920 x
1080 @ 120 fps, 60 Mbps

1920 x 1080 @ 60 fps, 60
Mbps

1920 x 1080 @ 60 fps, 60
Mbps
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Rozszerzenie

Maksymalny

pliku

.mov

VP8

VP9

H.263

H.264

H.265

MPEG-1

MPEG-2

MIPEG

MPEG-4

MPEG1/2 Layerl/2/3,AAC-
LC,HEAAC,LPCM,FLAC

wspotczynnik transmisji

1920 x 1080 @ 60 fps, 40
Mbps

3840 x 2160 @ 60 fps (Max.
up to: 4096 x 2304), 1920 x
1080 @ 120 fps, 100 Mbps

1408 x 1152 @ 60 fps, 60
Mbps

3840 x 2160 @ 60 fps (Max.
up to: 4096 x 2304), 1920 x
1080 @ 120 fps, 135 Mbps

3840 x 2160 @ 60 fps (Max.
up to: 4096 x 2304), 1920 x
1080 @ 120 fps, 100 Mbps

720 x 576 @ 30 fps, 60 Mbps

3840 x 2160 @ 60 fps (Max.
up to: 4096 x 2304 ), 1920 x
1080 @ 120 fps, 60 Mbps

1920 x 1080 @ 60 fps, 60
Mbps

1920 x 1080 @ 60 fps, 60
Mbps
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Rozszerzenie
pliku

Maksymalny

wspotczynnik transmisji

1920 x 1080 @ 60 fps, 40

VP8 Mbps
3840 x 2160 @ 60 fps (Max.
VP9 up to: 4096 x 2304 ), 1920 x
1080 @ 120 fps, 100 Mbps
H.263 1408 x 1152 @ 60 fps, 60
Mbps
3840 x 2160 @ 60 fps (Max.
H.264 up to: 4096 x 2304), 1920 x
1080 @ 120 fps, 135 Mbps
mp4 M'E(ESGHlE/ A2 ALgyfFféﬁ/ I?I'_ﬁéG- 3840 x 2160 @ 60 fps (Max.
H.265 ’ ’ ’ up to: 4096 x 2304 ), 1920 x
1080 @ 120 fps, 100 Mbps
MPEG-1 720 x 576 @ 30 fps, 60 Mbps
3840 x 2160 @ 60 fps (Max.
MPEG-2 up to: 4096 x 2304 ), 1920 x
1080 @ 120 fps, 60 Mbps
MIPEG 1920 x 1080 @ 60 fps, 60
Mbps
MPEG-4 1920 x 1080 @ 60 fps, 60
Mbps
3840 x 2160 @ 60 fps (Max.
H.264 up to: 4096 x 2304), 1920 x
1080 @ 120 fps, 135 Mbps
MPEG-1 720 x 576 @ 30 fps, 60 Mbps
MPEG1/2 Layer1/2/3,AAG-
MPEG-2 ' ’ up to: 4096 x 2304 ), 1920 x
1080 @ 120 fps, 60 Mbps
MPEG-4 1920 x 1080 @ 60 fps, 60
Mbps
3840 x 2160 @ 60 fps (Max.
H.264 up to: 4096 x 2304 ), 1920 x
1080 @ 120 fps, 135 Mbps
MPEG-1 720 x 576 @ 30 fps, 60 Mbps
MPEG1/2 Layer1/2/3,AAG-
.mpg/.mpeg LG HEAAG . LPGM 3840 x 2160 @ 60 fps (Max.
MPEG-2 ' ’ up to: 4096 x 2304 ), 1920 x
1080 @ 120 fps, 60 Mbps
MPEG-4 1920 x 1080 @ 60 fps, 60

Mbps
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Rozszerzenie

Maksymalny

pliku

wspotczynnik transmisji
1920 x 1080 @ 60 fps, 40

VP9 Mbps
.webm VORBIS,OPUS 3840 x 2160 @ 60 fps (Max.
VP9 up to: 4096 x 2304), 1920 x
1080 @ 120 fps, 100 Mbps
3840 x 2160 @ 60 fps (Max.
H.264 up to: 4096 x 2304 ), 1920 x
1080 @ 120 fps, 135 Mbps
MPEG-1 720 x 576 @ 30 fps, 60 Mbps
3840 x 2160 @ 60 fps (Max.
s MPEG-2 MPEG1/2 Layer1/2/3,AAG- | up to: 4096 x 2304 ), 1920 x
' LG,HEAAG,LPGM 1080 @ 120 fps, 60 Mbps
3840 x 2160 @ 60 fps (Max.
H.265 up to: 4096 x 2304 ), 1920 x
1080 @ 120 fps, 100 Mbps
MPEG-4 1920 x 1080 @ 60 fps, 60

Mbps
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Audio

R ' - i
OZSZerZeNIe  ormat Kodek audio Obstugiwany zakres

pliku

Sample Rate: 8 kHz-48 kHz
.aac/.m4a AAC,M4A AAG-LG,HEAAG Bit Rate: 12 Kbps-576 Kbps
Sample Rate: 16 kHz-48
MP2,MP3 MPEG1/2/ Layer1/2/3 kHz
Bit Rate: 8 Kbps-384 Kbps
.mpg ] Sample Rate: 8 kHz-48 kHz
AAC,MAA AAG-LG,HEAAG Bit Rate: 12 Kbps-576 Kbps
Sample Rate: 8 kHz-48 kHz
LPCM LPGM Bit Rate: 64 Kbps-1.5Mbps
Sample Rate: 8 kHz-44 kHz
flac FLAC FLAC Bit Rate: < 1.6Mbps
MPEG
. Sample Rate: 8 kHz-48 kHz
.mp3 Audio MPEG1/2 layer3 Bit Rate:8 Kbps-320 Kbps
Layer3
. . Sample Rate: 8 kHz-48 kHz
Vorbis Vorbis Bit Rate: NA
O8E Sample Rate: 8 kHz-48 kHz
OPUS OPUS Bit Rate: 6 Kbps-510 Kbps
Sample Rate: 8 kHz-48 kHz
AAC, MAA AAC-LC, HEAAC Bit Rate: 12 Kbps-576 Kbps
.wav
Sample Rate: 8 kHz-48 kHz
LPCM LPCM Bit Rate: 64 Kbps-1.5Mbps
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Tabela taktowania
HDMI PC | Type C

Czestotliwos¢

Czest. pozioma  Czestotliwos¢  Standard

Rozdzielczosc ; c::sst‘_"':;?"f/'al_lz) (kHz) plamki (MHz)  trybu
640 x 480 59.94 31.469 25.175 VESA
200 x 600 56.25 35.156 36 VESA

60.32 37.879 40.000 VESA
1024 x 768 60.004 48.363 65.000 VESA
1280 x 800 59.81 49.702 83.5 VESA
1280 x 1024 60.02 63.981 108.000 VESA
1360 x 768 60.02 47.712 85.500 VESA
1680 x 1050 59.95 65.29 146.25 VESA
1920 x 1080 60 67.5 148.5 VESA
2560 x 1440 59.95 88.787 2415 VESA
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HDMI

Wideo Rozdzielczos¢ C::;;ZE;‘;V;ZC chJ:?osrtl;a Czesto.t o
(Czest. pion./Hz)  (kHz)  Plamki(MHz) — trybu
480i 720 x 480 59.94 15.734 27 CEA-861
480p 720 x 480 60 31.5 27.027 CEA-861
576i 720 x 576 50 15.625 27 CEA-861
576p 720 x 576 50 31.25 27 CEA-861
720p 1280 x 720 50 37.5 74.25 CEA-861
60 45 74.25 CEA-861
1080 1920 x 1080 50 28.125 74.25 CEA-861
60 33.75 74.25 CEA-861
23.98 26.973 74.175 CEA-861
24 27 74.25 CEA-861
25 28.125 74.25 CEA-861
1080p 1920 x 1080 29.97 33.716 74.175 CEA-861
30 33.75 74.25 CEA-861
50 56.25 148.5 CEA-861
60 67.5 148.5 CEA-861
23.98 54 297 CTA
25 56.25 297 CTA
4K 3840 x 2160 29.97 67.5 297 CTA
50 112.5 594 CTA
59.94 135 594 CTA
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Type C

Wideo Rozdzielczos¢ (;sz:\t:iteg‘::isac pcf:?:rtr.\a Czesto.t S e
(Czest. pion./Hz) (kHz) Eladiee) L7
480p 720 x 480 60 31.5 27.027 CEA-861
576p 720 x 576 50 31.25 27 CEA-861
720p 1280 x 720 50 37.5 74.25 CEA-861
60 45 74.25 CEA-861
23.98 26.973 74.175 CEA-861
24 27 74.25 CEA-861
25 28.125 74.25 CEA-861
1080p 1920 x 1080 29.97 33.716 74.175 CEA-861
30 33.75 74.25 CEA-861
50 56.25 148.5 CEA-861
60 67.5 148.5 CEA-861
23.98 54 297 CTA
25 56.25 297 CTA
4K 3840 x 2160 29.97 67.5 297 CTA
50 112.5 594 CTA
59.94 135 594 CTA
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Rozwigzywanie probleméw

W tym rozdziale zostaty omdwione typowe problemy, ktore uzytkownik moze
napotkaé podczas uzytkowania wyswietlacza.

Problem lub

Mozliwe rozwigzania

zagadnienie

Nie dziata pilot

1.

2

Sprawdz, czy cos nie zastania odbiornika pilota.

. Sprawdz, czy sg prawidtowo zainstalowane baterie

pilota.

3. Sprawdz, czy nie jest potrzebna wymiana baterii.
1. Sprawdz, czy jest wigczony tryb uspienia.
Urzadzenie 2. Sprawdz, czy w danej okolicy nie wystgpita przerwa
niespodziewanie zasilania.
wyfacza sig 3. Wiacz wyswietlacz i sprawdz, czy problem dotyczy
sygnatu i systemu sterowania.
Tryb PC

Problem lub

Mozliwe rozwigzania

zagadnienie

Brak sygnatu PC

1.

2

Sprawdz ustawienia wysSwietlacza.

. Sprawdz rozdzielczos¢ wyswietlacza.

. Wyreguluj ustawienia Hs i Vs (synchronizacja) w

menu OSD.

Pasy tta

. Wybierz automatyczng regulacje.

. Wyreguluj zegar i faze.

Niewtasciwe kolory

. Sprawdz pofaczenia.

. Wyreguluj ustawienia chroma, jasnos¢ i kontrast.

Nieobstugiwany format

N B N =R N =

. Wybierz automatyczng regulacje.

. Wyreguluj ustawienia zegar i faza.
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Wideo nie dziata prawidtowo

Problem lub
zagadnienie

Mozliwe rozwigzania

1. Sprawdz stan Power (Zasilanie).

Brak obrazu/Brak 2. Sprawdz kabel sygnatowy.
dzwigku 3. Sprawdz, czy jest prawidtowo zainstalowany
wewnetrzny komputer PC.

_ ) 1. Sprawdz kabel sygnatowy.
Niewyrazny lub

poprzerywany obraz 2. Sprawdz, czy inne urzadzenia elektroniczne nie

zaktocajg sygnatu.

1. Wyreguluj w menu ustawienia chroma, jasnosc i
Staba jako$¢ obrazu kontrast.

2. Sprawdz kabel sygnatowy.

Audio nie dziata prawidtowo

Problem lub .1 . .
. . Mozliwe rozwigzania
zagadnienie
1. Nacisnij przycisk Wycisz.
Brak dzwieku 2. Wyreguluj gtosnosc.
3. Sprawdz kabel audio.
1. Wyreguluj w menu balans dzwieku.
Dziata tylko jeden 2. Sprawdz ustawienia dzwieku w panelu sterowania
gtosnik komputera.
3. Sprawdz kabel audio.
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Konserwacja urzadzenia

Ogoblne zasady bezpieczenstwa
e Upewnij sie, ze urzadzenie jest wytgczone, a przewdd zasilajgcy jest odtgczony od
gniazda zasilania.

¢ Nie wolno rozpryskiwac¢ lub rozlewa¢ zadnych ptynéw bezposrednio na ekran lub
obudowe.

e Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z urzadzeniem, poniewaz w przypadku
porysowania, na urzadzeniu wyposazonym w ciemng obudowe slady sg bardziej
widoczne niz na urzadzeniu z jasng obudowa.

e Systemu nie nalezy dtugo uzywac w sposoéb ciggty.

Czyszczenie ekranu

e Ekran nalezy przecierac czystg, miekka i bezpytowg szmatkg. W ten sposéb
usuwany jest kurz i inne zanieczyszczenia.

e Jezeli ekran jest nada brudny, nalezy zastosowac niewielkg ilos¢ srodka do
czyszczenia szkta nie zawierajgcego amoniaku i alkoholu i nanies¢ jg na czystg,
miekka i bezpytowg szmatke; wtedy mozna przetrze¢ ekran.

Czyszczenie obudowy

e Do czyszczenia nalezy uzywac miekkiej i suchej szmatki.

e Jezeli obudowa jest nadal brudna, nalezy zastosowac niewielky ilos¢ detergentu
bez dodatkéw Sciernych bez zawartosci amoniaku i alkoholu i nanies¢ go na
czystg, miekka i bezpytowg szmatke; a nastepnie przetrze¢ powierzchnie.

Wytaczenie

e ViewSonic® nie zaleca uzywania srodkow czyszczgcych opartych na amoniaku
lub alkoholu, do czyszczenia ekranu wyswietlacza lub obudowy. Odnotowano
sytuacje, ze niektdre srodki chemiczne uszkadzajg ekran i/lub obudowe
urzadzenia.

e Firma ViewSonic® nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane
stosowaniem srodkéw do czyszczenia zawierajgcych amoniak lub alkohol.

UWAGA: Jesli pomiedzy szybg a panelem wystgpi kondensacja, wyswietlacz
powinien pozostaé wtgczony, az do zaniku wilgoci.

95



Informacje prawne i serwisowe

Informacja o zgodnosci

Ta czesc adresuje wszystkie pofgczone wymagania i oSwiadczenia dotyczgce
przepisow. Potwierdzone odpowiednie zastosowania powinny sie odnosi¢ do
etykiet z nazwga i odpowiednich oznaczen na urzgdzeniu.

Oswiadczenie o zgodnosci z FCC

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Jego dziatanie podlega
nastepujgcym dwom warunkom: (1) to urzagdzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktécen oraz (2) to urzgdzenie musi akceptowaé wszystkie odbierane
zaktdcenia, wigcznie z zaktéceniami, ktére mogg powodowac nieoczekiwane
dziatanie. To urzadzenie zostato poddane testom, ktére stwierdzity, ze spetnia ono
ograniczenia dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC.

Ograniczenia te okreslono w celu zapewnienia stosownego zabezpieczenia przed
szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach domowych. To urzadzenie generuije,
wykorzystuje i moze emitowac energie czestotliwosci radiowej i w przypadku
instalacji oraz stosowania niezgodnie z instrukcjami moze powodowac ucigzliwe
zaktocenia komunikacji radiowej. Jednakze, nie gwarantuje sie, ze zaktécenia nie
wystgpig w danej instalacji. Jezeli urzadzenie to powoduje ucigzliwe zaktécenia
odbioru radia i telewizji, co mozna sprawdzi¢ poprzez wtaczenie i wytgczenie
sprzetu, uzytkownik moze podjg¢ prébe usuniecia zaktdcen poprzez jeden lub
wiecej nastepujgcych srodkow:

e Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorcze;.
e Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzgdzeniem i odbiornikiem.
e Podtgczenie urzgdzenia do gniazda zasilanego z innego obwodu niz odbiornik.

e Kontakt ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania
pomocy.

Ostrzezenie: Ostrzega sie, ze zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznej
zgody strony odpowiedzialnej za zgodnos$¢, mogg pozbawié uzytkownika prawa do
uzywania tego urzadzenia.

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami Industry Canada
CAN ICES (B) / NMB (B)

Zgodnosc¢ z CE dla krajow europejskich

c To urzadzenie jest zgodne z Dyrektywg EMC 2014/30/EU i Dyrektywa
niskonapieciowg 2014/35/EU.

96



Nastepujace informacje s3 przeznaczone wytacznie dla krajéw cztonkowskich UE:
Znak pokazany po prawej oznacza zgodnos$¢ z Dyrektywg 2012/19/EU

dotyczgcg Odpadow elektrycznych i elektronicznych (WEEE). Znak ten ﬁ
okresla, ze urzadzenia NIE nalezy usuwac z niesortowanymi odpadami

miejskimi, ale nalezy je przekazac¢ do systemow zbidrki zgodnie z lokalnie  m—
obowigzujgcymi przepisami prawa.

Deklaracja zgodnos$ci RoHS2

Ten produkt zostat skonstruowany i wyprodukowany zgodnie z Dyrektywg 2011/65/
EU Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczgcej ograniczen uzywania niektdrych
substancji niebezpiecznych w urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych
(Dyrektywa RoHS2) i jest zgodny z wartosciami maksymalnej koncentracji
okreslonymi przez Europejski Komitet Adaptacji Technicznej (TAC), jak pokazano
ponizej:

. Proponowana . ..
Substancja P . . Rzeczywiste stezenie
maksymalne stezenie

Otéw (Pb) 0,1% <0,1%

Rteé (Hg) 0,1% <0,1%

Kadm (Cd) 0,01% <0,01%
Chrom sze$ciowartosciowy (Cr6*) 0,1% <0,1%
Polibromowane dwufenyle (PBB) 0,1% <0,1%
Polibromowane etery difenylowe o 0

(PBDE) 0,1% <0,1%
Ftalan dwu-2-etyloheksylu (DEHP) 0,1% <0,1%
Ftalan benzylo butylu (BBP) 0,1% <0,1%
Ftalan dibutylu (DBP) 0,1% <0,1%
Ftalan diizobutylu (DIBP ) 0,1% <0,1%

Niektore komponenty produktow, jak okreslono powyzej s wytaczone, na
podstawie Dodatku Ill Dyrektyw RoHS2, jak okreslono ponizej:
e Stop miedzi zawierajgcy wagowo do 4% otowiu.

e Otéw w stopach lutowniczych o wysokiej temperaturze topnienia (tj. stopy
otowiowe zawierajgce wagowo 85% lub wiecej otowiu)

e Komponenty elektryczne i elektroniczne zawierajgce otow w szkle lub
ceramice inne niz ceramika dielektryczna w kondensatorach, np. urzadzenia
piezoelektryczne lub w szklanych lub ceramicznych sktadnikach matryc.

e Oftéw w ceramicznych kondensatorach dielektrycznych dla napiecia
znamionowego pragdu zmiennego 125V lub pradu statego 250V albo wyzszego.
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Oswiadczenie ENERGY STAR®

ENERGY STAR® to dobrowolny program Agencji Ochrony Srodowiska USA,
pomagajacy firmom i indywidualnym osobom w oszczedzaniu pieniedzy i ochronie
naszego klimatu, poprzez ponadprzecietng efektywnosc energetyczng. Produkty,
ktore zyskujg na zgodnosci z ENERGY STAR®, nie emitujg gazow cieplarnianych,
dzieki restrykcyjnej zgodnosci z kryteriami efektywnosci energetycznej lub
wymaganiami ustanowionymi przez amerykarnska Agencje Ochrony Srodowiska USA.
Jako partner ENERGY STAR®, firma ViewSonic jest zdeterminowana w stosowaniu sie

do zalecen ENERGY STAR® i oznacza wszystkie certyfikowane modele logo ENERGY
STAR®.

Na wszystkich modelach z certyfikatem ENERGY STAR® znajduje sie nastepujace
logo:

i)

ENERGY STAR

UWAGA: Funkcje zarzadzania zasilaniem znaczgco zmniejszajg zuzycie energii,
gdy produkt nie jest uzywany, Zarzadzanie zasilaniem umozliwia
automatyczne wprowadzanie trybu “uspienia” z niskim zuzyciem
energii, po okreslonym czasie braku aktywnosci, Funkcje zarzadzania
zasilaniem wprowadzajg takze tryb uspienia lub tryb wytgczenia w
czasie do 5 minut od odtgczenia od komputera hosta, Nalezy pamietac,
ze wszelkie zmiany ustawien zasilania zwiekszg zuzycie energii.
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Indyjskie ograniczenie dotyczace substancji niebezpiecznych

Oswiadczenie o ograniczeniach dotyczacych substancji niebezpiecznych (Indie). Ten
produkt jest zgodny z przepisami “India E-waste Rule 2011” i zakazuje uzywania
otowiu, rteci, szeSciowartos$ciowego chromu, polibromowanego dwufenylu lub
polibromowanych eteréw difenylowych o stezeniach przekraczajgcych 0,1 % wagi i
0,01 % wagi dla kadmu, poza wyjagtkami ustalonymi w Harmonogramie 2 przepisow.

Usuwanie produktu i uptyniecie terminu jego przydatnosci

Firma ViewSonic® szanuje Srodowisko naturalne i jest zaangazowana w dziatania
proekologiczne. Dziekujemy za wspieranie inteligentnego, proekologicznego
przetwarzania komputerowego. Wiecej informacji mozna uzyskac na stronie
internetowej ViewSonic®.

USA i Kanada
https://www.viewsonic.com/us/go-green-with-viewsonic

Europa:
https://www.viewsonic.com/eu/environmental-social-governance/recycle

Tajwan
https://recycle.moenv.gov.tw/

Po wystgpieniu jakichkolwiek probleméw zwigzanych z bezpieczernstwem/
wypadkami, ktdre wystgpity w zwigzku z tym produktem, prosimy uzytkownikow
z UE o skontaktowanie sie z nami:

ViewSonic Europe Limited
Q Haaksbergweg 75

1101 BR Amsterdam

Netherlands

+31 (0) 650608655

EPREL@viewsoniceurope.com

@ e

https://www.viewsonic.com/eu/
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Informacje o prawach autorskich

Copyright © ViewSonic® Corporation, 2025. Wszelkie prawa zastrzezone.
Macintosh i Power Macintosh to zastrzezone znaki towarowe Apple Inc.

Microsoft, Windows i logo Windows logo to zastrzezone znaki towarowe Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i w innych krajach.

ViewSonic®, logo trzech ptakow, to zastrzezone znaki towarowe ViewSonic®
Corporation.

VESA to zastrzezony znak towarowy Video Electronics Standards Association. DPMS,
DisplayPort i DDC to znaki towarowe VESA.

ENERGY STAR® to zastrzezony znak towarowy U.S. Environmental Protection Agency
(EPA).

Jako partner handlowy firmy ENERGY STAR®, ViewSonic® Corporation stwierdza, ze
ten produkt odpowiada wytycznym firmy ENERGY STAR® w zakresie skutecznosci
energetyczne;.

Wytaczenie: ViewSonic® Corporation nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
techniczne lub edytorskie btedy lub pominiecia w tej publikacji; w odniesieniu do
przypadkowych albo wynikowych szkdd, spowodowanych wykorzystywaniem tego
materiatu albo dziatania lub uzywania tego produktu.

Dazgc stale do ulepszania produktu, firma ViewSonic® Corporation zastrzega
sobie prawo do zmiany specyfikacji produktu bez wczesniejszego powiadomienia.
Informacje w tym dokumencie moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia.

Zadnej czesci tej publikacji nie mozna kopiowaé, powielaé lub przesyta¢ w
jakikolwiek sposob do jakichkolwiek celdw, bez wczesniejszego, pisemnego
pozwolenia uzyskanego od firmy ViewSonic® Corporation.

CDE14_Series UG_POL_1a_20251222
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Obstuga klienta

W celu uzyskania pomocy technicznej lub serwisu dla produktu, nalezy sprawdzic
tabele ponizej lub skontaktowac sie z naszym sprzedawca.

UWAGA: Bedzie potrzebny numer seryjny produktu,

Kraj/Region

Strona internetowa

Kraj/Region

Strona
internetowa

Azja z rejonu Pacyfiku oraz Afryka

Australia www.viewsonic.com/au/ Bangladesh www.viewsonic.com/bd/
91 & (China) www.viewsonic.com.cn BE (B4 www.viewsonic.com/hk/
Hong Kong (English) www.viewsonic.com/hk-en/ India www.viewsonic.com/in/
Indonesia www.viewsonic.com/id/ Israel www.viewsonic.com/il/
HZK (Japan) www.viewsonic.com/jp/ Korea www.viewsonic.com/kr/
Malaysia www.viewsonic.com/my/ Middle East www.viewsonic.com/me/
Myanmar www.viewsonic.com/mm/ Nepal www.viewsonic.com/np/
New Zealand www.viewsonic.com/nz/ Pakistan www.viewsonic.com/pk/
Philippines www.viewsonic.com/ph/ Singapore www.viewsonic.com/sg/
=% (Taiwan) www.viewsonic.com/tw/ dszind'lneg www.viewsonic.com/th/

Viét Nam

www.viewsonic.com/vn/

South Africa & Mauritius

www.viewsonic.com/za/

Ameryka Potudniowa i Pétnocna

United States WWww.viewsonic.com/us Canada www.viewsonic.com/us
Latin America www.viewsonic.com/la

Europa

Europe www.viewsonic.com/eu/ France www.viewsonic.com/fr/
Deutschland www.viewsonic.com/de/ KasakcraH www.viewsonic.com/kz/
Poccusn www.viewsonic.com/ru/ Espafa www.viewsonic.com/es/
Turkiye www.viewsonic.com/tr/ YKpaiHa www.viewsonic.com/ua/

United Kingdom

www.viewsonic.com/uk/




Ograniczona gwarancja
Inteligentna tablica interaktywna ViewSonic®

Co obejmuje gwarancja:

Firma ViewSonic® gwarantuje, ze w okresie gwarancji, przy normalnym
uzytkowaniu, jej produkty bedg wolne od wad materiatowych i defektow
wytwarzania. Jesli w okresie obowigzywania gwarancji ujawnia sie wady
materiatowe lub defekty wytwarzania, firma ViewSonic® wedfug wtasnego uznania
naprawi lub wymieni produkt na produkt podobny. Produkt zamienny albo czesci
mogaq zawierac zregenerowane fabrycznie albo odnowione czesci lub komponenty.
Naprawa lub wymiana urzadzenia lub podzespotow bedzie objeta w sposdb
zrownowazony czasem pozostatym w ramach ograniczonej pierwotnej gwarancji
klienta, a okres gwarancyjny nie zostanie przedtfuzony. Firma ViewSonic® oferuje
bez gwarancji oprogramowanie stron trzecich, czy to dostarczany wraz z produktem
lub zainstalowany przez klienta, montaz nieautoryzowanych czesci sprzetowy lub
podzespotow, np. lampy do projektora. Przejdz do: rozdziat ,Co nie jest objete
gwarancjy”).

Kogo chroni gwarancja:
Ta gwarancja jest wazna wytgcznie dla pierwszego nabywcy.

Co nie jest objete gwarancja:

e Zaden produkt ze zniszczonym, zmodyfikowanym albo usunietym numerem
fabrycznym.

e Uszkodzenia, pogorszenie jakoSci albo awaria spowodowana przez:

» Wypadkiem, niewtasciwym uzywaniem, zaniedbaniem, wodg,
wytadowaniem atmosferycznym, albo innymi sitami natury,
nieautoryzowang modyfikacjg produktu albo nieprzestrzeganiem instrukcji
dostarczonych z produktem.

» Naprawy lub préby napraw wykonywanych przez kogokolwiek bez
upowaznienia firmy ViewSonic®.
» Uszkodzenia lub utrata programow, danych, bgdz wymiennych nosnikow
pamieci.
» Normalnym zuzyciem.
» Usunieciem lub instalacjg produktu.
e Oprogramowane lub utrata danych w wyniku naprawy lub wymiany.
e Wszelkich uszkodzen produktu podczas dostawy.
® Przyczyny zewnetrzne, np. fluktuacje pradu elektrycznego lub awarie.
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e Uzywaniem materiatow eksploatacyjnych lub czesci, ktére nie spetniaja
specyfikacji ViewSonic.

e Nieprzestrzeganie przez wtasciciela zasad wykonywania okresowych konserwacji
opisanych w niniejszym Podreczniku uzytkownika.

e Wszelkimi innymi przyczynami, nie powigzanymi z defektem produktu.

e Uszkodzenia spowodowane przez statyczne (nieruchome) obrazy wyswietlane
przez dtuzszy czas (okreslane rowniez wypalaniem obrazu).

e Oprogramowanie - dostarczane wraz z produktem lub instalowane przez klienta
oprogramowanie stron trzecich.

e Sprzet/akcesoria/czesci/podzespoty —montaz niezatwierdzonego sprzetu,
akcesoridw, materiatéw eksploatacyjnych lub podzespotéw, np. lamp do
projektora.

e Uszkodzenia powtoki na powierzchni monitora lub jej niewtasciwe uzytkowanie
poprzez czyszczenie niezgodnie z zasadami opisanymi w tym Podreczniku
uzytkownika.

e Koszty serwisowe wynikajgce z usuwania, montazu i konfiguracji, w szczegélnosci
montaz nascienny produktu.

Jak uzyskac serwis:

e W celu uzyskania informacji na temat napraw serwisowych w okresie
obowigzywania gwarancji nalezy skontaktowac sie z obstugg klienta firmy
ViewSonic® (nalezy przej$¢ na strone ,Obstuga klienta”). Nalezy poda¢ numer
seryjny produktu.

e Aby uzyskaé swiadczenie gwarancyjne nalezy dostarczy¢: (a) Oryginalny dowdd
sprzedazy z datg sprzedazy, (b) imie i nazwisko, (c) adres, (d) opis problemu oraz
(e) numer seryjny produktu.

e Produkt nalezy zanies¢ lub wysta¢ w oryginalnym opakowaniu po optaceniu
kosztéw do autoryzowanego punktu serwisowego ViewSonic® lub bezposrednio
do firmy ViewSonic®.

e W celu uzyskania dodatkowych informacji lub nazwy najblizszego punktu
serwisowego firmy ViewSonic® nalezy skontaktowac sie z firmg ViewSonic®.

Ograniczenie dorozumianych gwarancji:

Nie zapewnia sie zadnych gwarancji, wyrazonych lub dorozumianych,
wykraczajgcych poza zamieszczony tu opis, wigcznie z dorozumiang gwarancjg
przydatnosci handlowej i dopasowania do okreslonego celu.
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Wytaczenia szkod:
Odpowiedzialnos¢ firmy ViewSonic jest ograniczona do kosztu naprawy lub

wymiany produktu. Firma ViewSonic® nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w
przypadku:

e Szkody wyrzgdzone w stosunku do innego mienia, spowodowane przez
usterki wyrobu, szkody polegajgce na niewygodzie, niemoznosci uzytkowania
wyrobu, stracie czasu, zyskow, mozliwosci gospodarczych, dobrego imienia,
zaktoceniu stosunkdw gospodarczych lub na innej stracie handlowej, nawet po
powiadomieniu o mozliwosci takich szkdd.

e Wszelkie inne szkody przypadkowe, wtérne lub okreslone inaczej.
e Wszelkie roszczenia dowolnej strony trzeciej wobec klienta.

e Naprawy lub proby napraw wykonywanych przez kogokolwiek bez upowaznienia
firmy ViewSonic®.

Skutki prawa stanowego:

Niniejsza gwarancja nadaje klientowi okreslone uprawnienia i moze on takze
posiadac inne. W niektdrych stanach niedozwolone jest ograniczanie gwarancji
domniemanych, ani tez wytgczanie szkdd dodatkowych i nastepczych, totez
powyzsze ograniczenia mogg nie mie¢ zastosowania do danego uzytkownika.

Sprzedaz poza USA i Kanada:

W celu uzyskania informacji na temat gwarancji i ustug serwisowych dla produktow
firmy ViewSonic® sprzedawanych poza Stanami Zjednoczonymi i Kanadg nalezy
skontaktowac sie z firmg ViewSonic® lub lokalnym sprzedawcg ViewSonic®.

Okres gwarancji na ten produkt w czesci kontynentalnej Chin (z wytgczeniem
Hongkongu, Makao i Tajwanu) zalezy od zasad i warunkdw okreslonych w Karcie
gwarancyjnej.

W przypadku uzytkownikéw z Europy i Rosji petne informacje szczegdétowe na temat
gwarancji mozna znalez¢ na: http://www.viewsonic.com/eu/ w zaktadce ,Wsparcie
techniczne/Gwarancja”.

Szablon warunkéw gwarancji w podreczniku uzytkownika inteligentnej tablicy interaktywnej
VSC_TEMP_2013
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